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1. Einfiihrung
1.1 Produkt-Konformitat

Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen und sonstigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU und 2011/65/EU. Der vollstandige Wortlaut der EU- Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: www.saluslegal.com.

1.2 Sicherheitshinweise

Verwendung in Ubereinstimmung mit nationalen und EU-Vorschriften. Verwenden Sie das Gerat wie vorgesehen, halten Sie es in trockenem Zustand.
Produkt nur fiir den Innenbereich. Die Installation muss von einer qualifizierten Person geméR3 den nationalen und EU-Vorschriften durchgefiihrt werden.
Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

A Warnung:

Bitte stellen Sie immer sicher, dass die 230-V-Stromversorgung getrennt ist, bevor Sie Komponenten installieren oder an ihnen arbeiten.

1.3 Produktiibersicht

Der SQ610 Quantum ist ein ZigBee-Temperaturregler fiir die Funk-Steuerung von Gerdten der iT600-Serie, wie z. B. die Klemmleiste KLO8RF, der Mi-
ni-TRV-Kopf und dem Kesselsteuerungsmodul RX10R. Um den SQ610 iiber das Internet oder iiber die mobile SALUS Smart Home-App (ONLINE-Modus)
steuern zu konnen, muss er zusammen mit dem Internet-Gateway UGE600 (separat erhaltlich) installiert werden. Mitt der App ist es moglich denSQ610
mit anderen Systemelementen zu koppeln, z.B. Smart Plug SPE600, Smart Relay SR600 oder Fenster- / Tiirsensor 05600 / SW600.

Der SQ610 kann lokal ohne Internetverbindung verwendet werden (OFFLINE-Modus). Die Kommunikation mit anderen Gerdten muss jedoch iiber den
(O10RF-Koordinator (separat erhaltlich) erfolgen.

5Q610 Quantum kann ohne UGE600 Universal Gateway oder CO10RF Koordinator als eigenstandiges Gerat verwendet werden.

$Q610 Quantum (Vorderansicht)

==L

Trennen Sie UP-Teil
vom Raumthermostat

|—~ MENU /O



2. Montage 0

2.1 Inhalt =

e N

1) Der SQ610 Quantum Thermostat

2) Befestigungsschrauben '
3) Anleitung

4) Briicke

\

2.2 Optimaler Montageort fiir Thermostaten

&

%
o

@ Bitte beachten Sie:

Die ideale Position fiir die Montage des Thermostats ist etwa 1,5 m unter dem FuBboden, weit entfernt von Heiz- oder Kiihlquellen.
Der Thermostat darf weder dem Sonnenlicht noch extremen Bedingungen wie z.B. Zugluft ausgesetzt werden.

Wegen der Brand- und Explosionsgefahr ist es nicht erlaubt, den Thermostat in der Atmosphére von explosiven Gasen und brennbaren Fliissigkeiten
(z.B. Kohlenstaub) zu verwenden. Im Falle des Auftretens einer der aufgelisteten Gefahren miissen Sie zusatzliche SchutzmaBnahmen anwenden -
Anti-Staub und explosive Gase (dichte Abdeckung) oder deren Bildung verhindern. Dariiber hinaus kann der Thermostat nicht bei der Kondensation von
Wasserdampfbedingungen verwendet werden und darf nicht der Einwirkung von Wasser ausgesetzt werden.

Wandmontage

Montage: Fiir die Montage des Thermostats konnen Sie das mit dem Set mitgelieferte Zubehor

verwenden (Befestigungsschrauben). Entfernen Sie die hintere Abdeckung, um die Platte an der Wand
zu befestigen. Danach einfach den Thermostat an der Platte befestigen. Bitte beachten Sie das Bild fiir
die korrekte Demontage des Wandiiberstandteils vom Unterputzteil des SQ610 Quantum Thermostats.

2.3 Anschlussschema AC 230V Trennen Sie UP-Teil vom
(Quantum-Thermostat SQ610)  , —— 1 Erklirung der Symbole: Raumthermostat
S - potentialfreie Kontakte
T - Temperatur-Sensor
. . - L,N 230V Anschliisse
RACIN I (OM, NO - potentialfreier Ausgang
o $1,52 Anschliisse

- Fern oder Bodenfiihler

- Externer potentialfreier Kontakt fiir jegliche
AN/AUS Schaltung oder Anwesenheitssensor
(Hotel-Schliisselkarte)

r

S/ (T

?

Lo - -~



3. Uber das ZigBee-Netzwerk
3.1ZigBee-Netzwerk - Entstehung und Arbeit

ZigBee ist ein drahtloses Netzwerk, das auf dem Standard IEEE 802.15.4 basiert und dessen Kommunikation im 2,4 GHz-Band stattfindet. Das Netzwerk
basiert auf einer Mesh-Topologie, die eine sehr groBRe Reichweite und hohe Zuverldssigkeit ermdglicht. Die maximale Reichweite der direkten Kommu-
nikation zwischen zwei Netzwerkknoten (Gerdten) betragt etwa 100 m im offenen Raum.

Die im ZigBee-Netzwerk enthaltenen Gerdte werden in drei Typen unterteilt:

- Koordinator - es kann in jedem Netzwerk nur ein solches Gerdt geben. Es fungiert als Verbindungsknoten fiir alle Gerate;

- Router (Repeater) - dieses Gerdt wird von 230VAV mit einer ahnlichen Funktionalitat wie klassische Netzwerk-Router versorgt und hat die Aufgabe,
Datenpakete weiterzuleiten und die Reichweite des Netzwerks zu erhhen

- Endgeradt - batteriebetrieben, sendet Daten an den Koordinator (auch iiber den Router), mit dem es verbunden ist. Es wird in der Regel voriibergehend
in den Ruhezustand versetzt, was zur Senkung des Energieverbrauchs beitragt.

Eingebaute Sicherheit im ZigBee-Protokoll (150-27001 und SSAE16 / ISAE 3402 Typ Il - SOC 2-Zertifizierung) gewahrleisten eine hohe Ubertragungszu-
verlassigkeit, die Erkennung und Beseitigung von Ubertragungsfehlern sowie die Konnektivitét zwischen Geriten mit etablierter Prioritt.

Zu den SicherheitsmaBnahmen gehéren:

- Gerdte, die mit einem eindeutigen Schliisselpaar authentifiziert werden;

- verschliisselte Kommunikation zwischen der mobilen App und dem Gerat;

- Datenverschliisselung - HTTPS-Verschliisselung mit TLS, UDP-Kanal mit AES-128-Verschliisselung;

- mehrschichtige Zugriffskontrolle zur Verhinderung von Manipulationen an einem Gerat, die das gesamte System bedrohen.

Die Fahigkeit, viele Gerate in kurzer Entfernung voneinander zu betreiben, wurde durch die Nutzung der Funkiibertragung des Spread-Spectrum-Si-
gnals erreicht. Die Hauptvorteile von Geraten, die im ZigBee-System arbeiten, sind die Zwei-Wege-Kommunikation und die Minimierung des Energie-
verbrauchs, wodurch sie in vielen Féllen von chemischen Zellen (Alkalibatterien) gespeist werden konnen.

Vier einfache Schritte zur korrekten Erstellung eines ZigBee-Netzwerks:

Installieren Sie zuerst den Koordinator - UGE600 Universal Gateway -
1 fiir ONLINE- und OFFLINE-Systeme mit Internetanwendung oder 9
o CO10RF nur fiir OFFLINE-Systeme ohne App

L

." —

Wesiter - fiigen Sie ein beliebiges 230V AC-Gerdt mit
° Stromversorgung hinzu.

platzieren. 2.

Jetzt konnen Sie die Reichweite des ZigBee-Netzes
° erhohen, indem Sie weitere 230V AC-betriebene Gerate
hinzufiigen.

Beachten Sie, es so nah wie mdglich am Koordinator zu U

L

Fiigen Sie am Ende weitere batteriebetriebene Gerdte
o und Zubehorteile hinzu.




3.2 Kompatibilitat mit SALUS-Geraten (ONLINE und OFFLINE)

KOMPATIBILITAT MIT ANDEREN SALUS-STEUERGERATEN

Der Quantum kann im ONLINE- oder OFFLINE-Modus arbeiten. *

Im ersten Schritt miissen Sie entscheiden, in welchem Modus lhr Thermostat arbeiten soll.

ONLINE-BETRIEBSWEISE

OFFLINE-MODUS

Universal Gateway ist
MIT DEM INTERNET VERBUNDEN

Sie konnen alle Ihre Gerate in der Smart
Home App.

GETITON

Laden Sie die Smart Home App > Google Play

>
auf Ihr i0S- oder Android-Gerat

#_  Download on the
o App Store

Universal Gateway ist NICHT
MIT DEM INTERNET VERBUNDEN
YSie konnen lhre Gerate lokal
verwenden ohne dieSmartHome
App. Portal Das Gateway arbeitet in
diesem Modus als Standard-ZigBee
Koordinator.

herunter, um den Femzugriff —  C010RF-Koordinator - Sie konnen
auf :hfhe SALUS-Gerdte  zu SALS Standard-ZigBee-Netzwerk-
ermogiichen. Koordinator um Ihre Geréte zu
Kompatible Gerate: installieren und zu verwenden.

" I 1 e _

) Fivaas)

SR600 SPE600 KLO8RF Drahtlose  KLO4RF Erweiterung TRV RX10RF

Smart-Relais Intelligenter Verdrahtung (Thermostatisch Empfanger
Stecker Klemmleiste HeiZkarperventil)
] ) fiir 8-Zonen - mit dra.htlo'ser
Only with Online Mode FuBbodenheizung. Kommunikation.
Andere SmartHome-Gerate/Zubehor
S j o«
Fenster-/Tiir-Sensor Rauchmelder Doppelte/einfache OneTouch-Taste Wasserleck-Sensor
SW600 oder 05600 SD600 SB600/CSB600 WLS600
s L —
RS600 RE600 RE10RF
Rollladen ZigBee-Netzwerk-Signalverstarker ~ ZigBee-Netzwerksignal
(nur mit UGE600) Wiederholer
@ Bitte beachten:

*$Q610 Quantum kann ohne UGE600 Universal Gateway als eigenstandiges Gerat verwendet werden



4, Bevor Sie beginnen (erstes Einschalten)
4.1 LCD Symbol Beschreibung

6
7.
8
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Mend/ Einstellun Beschreibung & Uhrzeit 10. Standyby-Modus-Symbol
AM/PM 11. Aktuelle Temperatur / Sollwerttemperatur
Temperatur Einheit 12. Urlaubsmodus
Heiz-Anforderung 13. Tempordrer Override-Modus
(Symbol ist animiert bei Heizanforderung) 14. Einsetellungssymbol
Kiihl-Anforderung 15. Externe/ Boden-Temperatursensor-Anzeige
(Symbol ist animiert bei Kiihlanforderung) 16. Programmnummer

. Funkverbindungs Indikator 17. Programm-Modus-Symbol
Internetverbindungs Indikator 18. Tagesanzeige / Einstell-Informationen

. Anwesenheitssensor (Hotel Schliisselkarte) 19. Aktueller Feuchtigkeitswert

. Tastensperre Funktion

4.2 Tastenbeschreibung

Funktion

1) Meniitaste /Zuriicktaste

2) In der Hauptanzeige: Fiir 3 Sek gedriickt halten um den Betriebsmodus zu dndern (Programm / Manuell /
kurzfristiger Override).

3) Im der Einstellungsanzeige: Fiir 3 Sek gedriickt halten um zuriickzukehren ohne die Anderungen zu speichern.
4) Im Verbindungsbildschirm (SYSTEMTYP Menii) : driicken und halten fiir 3 Sek um andere Verbinndungsoptionen
zu sehen.

“Runter”Taste (Wert verringern/ Menii nach unten bewegen)

> <

“Rauf"Taste (Wert erhohen /Menii nach oben bewegen)

1)“0K / Hacken"Taste (Wert bestatigen / Zum néchsten Menii gehen / Einstellungen speichern).
2) Im der Hauptanzeige: Halten Sie 3 Sekunden lang gedriickt, um in den Standby-Modus zu wechseln.
3) In der Einstellungsanzeige: Halten Sie fiir 3 Sek um alle Anderungen zu speichern und zur Hauptanzeige zuriickzukehren.

In der Hauptanzeige- halten Sie diese Tasten zusammen fiir 3 Sekunden gedriickt,
um die Tasten zu SPERREN / ENTSPERREN

QPR

TASTENKOMBINATION: Driicken Sie die 3 Tasten fiir 6 Sekunden um den SCHLAFMODUS zu aktivieren. Im SCHLAFMODUS ist der
Thermostat inaktiv. Um den Thermostaten wieder zu aktivieren driicken Sie die Taste fiir 6 Sekunden und der Thermostat wird
auf den zuletzt genutzten Modus zuriickspringen.




4.3 Erste Einschaltsequenz, Sprachwahl und Vorbereitung auf den Paarungsprozess
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Um den Raumthermostaten ein- ...werden alle Symbole angezeigt. . .
zuschalten muss er an die 230V
Stromversogung  angeschlossen

werden, dann....

ez:'n i ) o )
JUIET 1N F QE FINESHIED )
1/ c , '\ I L IVLJL..I JE
VERSITON DEUTSCH

:
LS o
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..dann zeigt das Thermostat die Wahlen Sie nun Ihre Sprache mit den
Software-Version. Schaltflichen ,~~—" oder , ~"aus.
Bestatigen Sie lhre Sprache durch
Anklicken der Schaltflache.

JA - ONLINE, OFFLINE Modus

9 . Sie  konnen Ihren  Thermostaten
. . mit unserem Universellen Gateway
";\/I EF’{'E’,,‘? V:C-yE/ MIT UGE600 oder unserem Koordinater
INC 12 L (O10RF konfigurieren. D.h. fiigen Sie
”-, ihn dem Salus Smart Home System
—”—' hinzu.

. NO - STANDALONE.

_ ‘ _ ‘ Py ‘ — Thermostat ~ arbeitet  eigenstandig

(ohne Smart Home System) um z. Bsp.
Stellmotoren zu schalten. Sie konnen
den Thermostaten direkt ohne Netzwerk
anschlieen. Sie konnen den Thermostaten
jederzeit spater dem Netzwerk zufiigen.



5. Installation durch SALUS Smart Home-App(ONLINE-MODUS):
5.1 Allgemeine Informationen zur SALUS Smart Home App

Dank UGE600 Universal Gateway und SALUS Smart Home App-System kdnnen Sie Ihre Heizungsanlage an jedem Ort, an dem Sie sich gerade befinden,
per Smartphone, Tablet oder Computer mit Internetanschluss fernsteuern. Dann haben Sie auch Zugang zu den erweiterten Funktionen des Quantum-
-Thermostats SQ610. Sie konnen auch OneTouch-Regeln erstellen, um das System an Ihre Bediirfnisse anzupassen.

Stellen Sie zundchst sicher, dass Sie die Salus Smart Home App aus dem Google Play oder App Store
heruntergeladen haben. Sie miissen ein paar einfache Schritte befolgen, um ein Konto zu erstellen
und dann Ihr QUANTUM mit dem Universal Gateway und der App verkniipfen.

Sie konnen auch auf die Webversion zugreifen:
http://eu.salusconnect.io/

GETITON
» Google Play ‘

Laden im
LS . App Store

SALUS
Smart Home
O N
‘%"%."""1 A
s o

Um mit dem Kopplungsprozess zu beginnen, sollte das Gateway an die Stromversorgung ange-
schlossen und mit dem Internet verbunden sein. Stellen Sie auerdem sicher, dass das UGE600 zu
lhrer Salus Smart Home App hinzugefiigt wird. Fiir die Installation des Universal-Gateways lesen Sie
bitte das UGE600-Handbuch auf salus-manuals.com

Stellen Sie sicher, dass Ihr Universal Gateway UGE600 zur App
hinzugefiigt wird. Die LED des Gateways sollte stetig blau
leuchten. Dann Gehen Sie zum Thermostat 50610 und beginnen
Sie den Kopplungsprozess mit dem UGE600 und fiigen Sie es der
App hinzu.

1



5.2 Kopplung mit Klemmleiste fiir FuBbodenheizung (KLO8RF/Schaltkasten)

@ Bitte beachten Sie:

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie Ihrem ZigBee-Netzwerk bereits eine Klemmleiste fiir die FuBbodenheizung (KLO8RF/
Control Box) hinzugefiigt haben (siehe Bedienungsanleitung der Verdrahtungszentrale fiir die FuBbodenheizung).

(1 K 2 ) ©

VERBINIE MIT VERBINIE MIT
NE T ZWERK NE T ZWERK f=
| |
I | [
, ((con) SALUS
—_— ‘T) S ——
L @J SmartHome
L = ~ ~ \/@ L = ‘ ~ ‘ o~ ‘ vy )
Wahlen Sie JA mit ,~" oder ,_~_" Jetzt sucht der Thermostat nach Fahren Sie in der SALUS Smart
Taste aus und bestatigen Sie mit v¢ dem Signal des Koordinators... Home-App fort.

Home Profil
SR Gerate > Passwort andern
Einstellungen % > Gerate einrichten
&/ Smart Home System -
: Hilfe > Datenerhebung
'UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway Mein Status
v~
= Zuhause
@ o Rechtliches »
SR600 Smart Relay 'SQ610RF Thermostat. LOgO Ut
L]
%
245° g

Offnen Sie das Hauptmenii Wahlen Sie ,Einstellungen”. Gehen Sie nun zum ,Gerate einrichten”.

Verbinden wir nun lhre Gerate

e Nach Gerate scannen
Klicken Sie das Kastchen neben jedem

Willkommen! SchlieRen wir Gerat, die Sie nun verbinden méchten.
nun Ihre Anlagen an Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

Ehe Sie lhre Gerate verbinden
stellen Sie bitte sicher das diese
‘etriebsbereit sind. .'0.

Es wird nach Geraten gesucht...

....

1. Einige Gerate kdnnen Sich
automatisch verbinden, einige
benotigen einen Tastendruck.
Schauen Sie bitte hierzu in die
Anleitung.

2. Druicken Sie "Nach Gerate
scannen" Die gefundenen Gerate
werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

Gerate verbinden

Abbrechen

3. Sollzen Ihre Gerate nicht angezeigt

N - - N / N\ = ...Gateway hat begonnen, rot zu blinken
e e e chatlace App hat mit dem Scannen begonnen... und nach dem Thermostat zu suchen
,Nach Geréten scannen”.




(GEHE 7 SMART )
HOME APP

Das Thermostat ist angeschlossen.

Gehen Sie zur Smart Home-App um

sie zu konfigurieren.

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

R SQ610 BatterieQuantum

Thermostat 1

Klicken sie Gerate Name an
[ zum einstellen.

- J

Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.

S

Verbinden wir nun lhre Gerate

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Geraét, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Geréate verbinden".

SQ610
R BatterieQuantum

Thermostat

e Gerate verbinden

Abbrechen

- J

Wahlen Sie Ihr Thermostat und
driicken Sie die Schaltfliche
,4Ausriistung anschlieBen”.

Einstellung fur lhr
SQ610 Thermostat

Wahlen Sie das zu verbindende
Gerat aus

@ UFH Klemmleiste oder
Regelungsbox

O Smarte Heizkdrperregelung

O Smart Plug

O Smart Relais

Mehr@

- J

Wahlen Sie nun,UFH Verkabe-
lungszentrum”. oder Kontroll-
kastchen” Option.

&

Erfolgreich eingerichtet!

Unten aufgefuhrte Gerate sind nun mit
Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

R $Q610 “{@‘
BatterieQuantum Cren

Thermostat

‘ Benennen Sie dieses Gerat ’

- J

Benennen Sie lhr Thermostat
und gehen Sie Weiter...

@ \

Einstellung fir lhr
SQ610 Thermostat

Bitte wahlen Sie die
Klemmleiste oder
Regelungsbox aus der
unteren Liste aus.
Sollte Ihre Klemmleiste oder
Regelungsbox nicht in der
Liste sein so klicken Sie auf

weiter und fligen diese spater
hinzu.

Verfligbare Klemmleisten
oder Regelungsboxen.

[?h(msw ™ v ‘

KLOSRF (1)

.

Wahlen Sie lhre zuvor hinzugefiigte
KLO8RF/Control Box aus.

13
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D Zone 1
() zone2

Zone 3

Zone 4

00O

Zone 5

00

Zone 6

Zone 7

@

Zone 8

Zone 9

Zone 10

Zone 11

O000®

Zone 12

-

Wahlen Sie die Zone, die Sie Ihrem Thermostat
zuordnen machten. Denken Sie daran, dass
Sie einen Thermostat mit mehr als einer Zone

koppeln kdnnen!

Das Gateway hort auf zu blinken und schaltet
auf stetig blaue Farbe, was bedeutet, dass der

Paarprozess beendet wurde.

Einstellung fir Ihr
SQ610 Thermostat

Méochten Sie einen
Standardzeitplan?

(® Nein

OJa

KIS

Wahlen Sie, Nein”, wenn Sie
Folgendes einstellen mdchten
lhren eigenen Zeitplan spater oder
,Ja’, wenn Standard jetzt.

S

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

1 SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

Cancel

\_

J

Sie haben die Verbindnung mit
der Klemmleiste KLOSRF in der

App hergestellt

Danach zeigt das Thermostat
Hauptbildschirm. Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben erfolgreich konfigurierte

50610 Quantum Thermostat mit KLOSRF/

Steuerkasten.



5.3 Kopplung mit drahtlosem TRV-Radiatorkopf

@ Bitte beachten Sie:

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie den drahtlose TRV-Radiatorkdpfe bereits Ihrem ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt haben
(siehe Bedienungsanleitung des drahtlosen TRV-Radiatorkopfs)

L1 )

-

G

Wahlen Sie JA mit ,~~" oder , ~
Taste aus und bestatigen Sie mit v&

&) Smart Home System

UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway

’ﬁ v
Lo )
</
@ o
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat

3 %
245° g

Offnen Sie das Hauptmenii

e Nach Geréte scannen

Willkommen! SchlieBen wir
nun lhre Anlagen an

Ehe Sie lhre Gerate verbinden
stellen Sie bitte sicher das diese
‘etriebsbereit sind.

1. Einige Gerate kdnnen Sich
automatisch verbinden, einige
bendtigen einen Tastendruck.
Schauen Sie bitte hierzu in die
Anleitung.

2. Dricken Sie "Nach Gerate
scannen" Die gefundenen Gerate
werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

3. Sollzen Ihre Gerate nicht angezeigt

. J
Driicken Sie die Schaltflache
,Nach Ausriistung scannen”.

= [~ [~ e

© )

s N " N
VERBINDE MIT

((l?l))
L ®)
=~ |~ «

G

Jetzt sucht das Thermostat
nach dem Signal des Koordinators...

Home

Gerate >

Einstellungen % >
-

Hilfe >

Mein Status

Zuhause

Rechtliches >

Logout

Wahlen Sie ,Einstellungen’.

Verbinden wir nun lhre Gerite

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Gerat, die Sie nun verbinden méchten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

Es wird nach Geraten gesucht...
.".

L)
0e®

Gerate verbinden

Abbrechen

- J

App hat mit dem Scannen
begonnen...

== SmartHome

Weiter zur SALUS Smart
Home-App

Profil

Passwort andern

Gerate einrichten % ]

Datenerhebung

Gehen Sie nun zum,Setup Equipment”.

o -

...Gateway hat begonnen, rot zu blinken

und nach dem Thermostat zu suchen...

4 N\

(GEHE 7 SMART )
HOME HPP

=

Das Thermostat ist angeschlossen.
Gehen Sie zur Smart Home-App
um sie zu konfigurieren.
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Verbinden wir nun lhre Gerite

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Geréat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

BatterieQuantum
Thermostat

1 SQ610

e Gerate verbinden

Abbrechen

. J
Wahlen Sie Ihr Thermostat und driicken Sie
die Schaltflache , Ausriistung anschlieBen”.

T U TOU =TV

Thermostat"

Please select the device to pair:

O UFH Wiring Center or Control
Box

@ Smart Radiator Control
O Smart Plug

O Smart Relay

O Wired Device

More

B

Wahlen Sie nun Smart Radiator Control.

Let’s set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

ﬂ SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

Cancel

- J

Sie haben die Verbindung mit dem
Thermostatventilkopf TRVIORFM
in der App hergestellt

&

Erfolgreich eingerichtet!

Unten aufgefiihrte Geréte sind nun mit
Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

@
R SQ610 e
BatterieQuantum o

Thermostat

Benennen Sie dieses Gerat ’

- J

Benennen Sie Ihr Thermostat
und gehen Sie Weiter...

Setup for your
"SQ610 230V
Thermostat"

Please Select the correct
TRV(s) from the list below.

If the TRV(s) is not on the list please
add TRV and associate later.

TRV radiator head

=

Trv not on list

Wahlen Sie Ihren TRV-Heizkdrper
0 Kopf von der Liste.

Das Gateway hort auf zu blinken und

schaltet auf stetige blaue Farbe, was

bedeutet, dass der Kopplungsprozess
beendet wurde.

12

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

R SQ610 BatterieQuantum

Thermostat 1

Klicken sie Gerate Name an
[ zum einstellen.

- J
Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.

Einstellung far Ihr
SQ610 Thermostat

Méochten Sie einen
Standardzeitplan?

(® Nein

OJa

KIS

Wahlen Sie,Nein”, wenn Sie [hren eigenen
Zeitplan spater festlegen wollen oder,,Ja’,
wenn Sie jetzt die die Standarteinstellung

wahlen wollen.
® \

' N\
100

_"U@ , C %
115'.8

@

= [~ ~|«

J

Danach zeigt das Thermostat den
Haupt Bildschirm. Herzlichen
Gliickwunsch! Sie haben den SQ610
Quantum erfolgreich mit dem
drahtlosem TRV
Heizkdrperkopf konfiguriert.



5.4 Kopplung mit Smart Plug SPE600

@ Bitte beachten Sie:

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie Smart Plug SPE600 bereits zu lhrem ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt haben (lesen Sie
dazu bitte die Bedienungsanleitung fiir Smart Plug SPE600).

1 ) ) © ) ©

A 4 N\
VERBI MIT VERBINDE MIT
NE T 2WE F?H INE T 2B R (
|
|
i '
" [ SALUS
(ZHT)S) = SmartHome
& J - J
=~ |~ =] =[~|~[~
N N h
Wiahlen Sie JA mit ,~~" oder ,_~." Jetzt sucht das Thermostat nach Weiter zur SALUS Smart Home-App
Taste aus und bestdtigen Sie mit v dem Signal des Koordinators...
6
Home Profil
. -~ = -« Gerate > Passwort andern
Einstell %\I Celteenriy
&) smart Home System s s n0gen > erate einrichten @7
: Hilfe > Datenerhebung
UGE600 Internet SPE600 Plug.
Gateway Mein Status
ﬁ
?\/ ‘ Zuhause
@ o Rechtliches »
SR600 Smart Relay 'SQ610RF Thermostat: LOgO Ut
L]
0
24.5° g
Offnen Sie das Hauptmenii Wahlen Sie ,Einstellungen”. Gehen Sie nun zum ,Gerate einrichten

9 -

Verbinden wir nun lhre Gerate

e Nach Geréte scannen

ol g s o ..Gateway hat begonnen, rot zu blinken
Willk 1SchlieRR: i erat, die Sie nun verbinden mochten.
' nﬂnm.r:,‘,ee",\niag':n . Klicken Sie auf "Gerate verbinden’". und nach dem Thermostat zu suchen...

4 N\

EheiSie lhre/Gerate verbinden Es wird nach Geraten gesucht...
stellen Sie bitte sicher das diese

( Y - - -
‘etriebsbereit sind. o%e { E IL',E 1_7 Ellh HEJF?T
1. Einige Gerate kénnen Sich . {}r lE F',FJIEJ

automatisch verbinden, einige
benétigen einen Tastendruck.
Schauen Sie bitte hierzu in die

Gerate verbinden

Anleitung.

2. Driicken Sie "Nach Gerate Abbrechen (G
scannen" Die gefundenen Gerate @
werden auf dem Bildschirm N~ 7
angezeigt.

3. Sollzen lhre Gerate nicht angezeigt L = ~ N Vo )

- J \- J
) o ) hat mit d Das Thermostat ist angeschlossen.
Driicken SIEfiIe Schaltflache App hat mit dem Scannen Gehen Sie zur Smart Home-App
,Nach Gerdten scannen”. begonnen...

um sie zu konfigurieren. 17
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Verbinden wir nun lhre Gerite

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Geréat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

1 SQ610

BatterieQuantum
Thermostat

e Gerate verbinden

Abbrechen

. J
Wahlen Sie Ihr Thermostat und driicken Sie
die Schaltfliche ,Gerat anschlieRen”

AT AR AT “T=AA |

Thermostat"

Please select the device to pair:

O UFH Wiring Center or Control
Box

O Smart Radiator Control
@ Smart Plug

O Smart Relay

O Wired Device

More

xS

Wahlen Sie jetzt Smart Plug

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

l SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

Cancel

- J
Sie haben die Verbindnung mit dem
Funkstecker SPE600 hergestellt

&

Erfolgreich eingerichtet!

Unten aufgefiihrte Geréte sind nun mit
Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

R SQ610 | ,@/‘
BatterieQuantum o

Thermostat

Benennen Sie dieses Gerat ’

. J
Benennen Sie lhr Thermostat
und gehen Sie Weiter...

Setup for your
"SQ610 230V
Thermostat"

Please select the correct
Smart Plug from the list
below.

If the Smart Plug(s) is not on the list

please next and then add Smart
Plug and associate later.

Smart Plug found

SPE600 Smart Plug

-

Smart plug not on list

Wahlen Sie Ihren Smart Plug aus der Liste

17

Das Gateway hort auf zu blinken und
schaltet auf stetig blaue Farbe, was
bedeutet, dass der Kopplungsprozess
beendet wurde.

12

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

R SQ610 BatterieQuantum

Thermostat 1

Klicken sie Gerate Name an
[ zum einstellen.

- J
Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.

Einstellung fir Ihr
SQ610 Thermostat

Méchten Sie einen
Standardzeitplan?

@ Nein

O Ja

E=S

Wahlen Sie,Nein’, wenn Sie [hren eigenen
Zeitplan spater festlegen wollen oder,Ja’,
wenn Sie jetzt die die Standarteinstellung

@ wahlen wollen.

4 N\
00
s ,B C %%
Ml
iy,
\ ®
=l [~1«)

Danach zeigt das Thermostat den
Haupt Bildschirm. Herzlichen
Gliickwunsch! Sie haben den SQ610
Quantum erfolgreich mit dem Smart
Plug SPE600 konfiguriert.



5.5 Kopplung mit Smart Relais SR600

@ Bitte beachten Sie:

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie das Smart Relais SR600 bereits zu Ihrem ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt haben (siehe
Bedienungsanleitung des Smart Relais SR600).

1 \ o ) ©

VERBINDE MIT VERBINIE MIT
NE T JWERK NE T ZWERK
l <
_" ‘ o L SALUS
é == SmartHome
(=~ ~[-E] (=l~1~1v)
Wahlen Sie JA mit ,~~" oder , ~." Jetzt sucht das Thermostat nach Weiter zur SALUS Smart Home-App
Taste aus und bestatigen Sie mit v& dem Signal des Koordinators...

Home Profil
-2 Gerate > Passwort andern
Einstellungen %‘ > Gerate einrichten
&/ Smart Home System L4
- Hilfe > Datenerhebung
'UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway Mein Status
Y
-~ Zuhause
0
@ o Rechtliches >
SR600 Smart Relay 'SQ610RF Thermostat LOgO Ut
L]
%
245° g

Offnen Sie das Hauptmenii Wahlen Sie ,Einstellungen”. Gehen Sie nun zum ,Gerate einrichten

o -

Verbinden wir nun lhre Gerate
Klicken Sie das Kastchen neben jedem ...Gateway hat begonnen, rot zu blinken
Willkommen! SchlieRen wir Gerat, die Sie nun verbinden méchten.

onrt e Afgan Pl ket B eFClerEresvertidori und nach dem Thermostat zu suchen...
. ”Eh‘;s'zlgre Qiratzve;p|nden Es wird nach Geréten gesucht... p N
stellen Sie bitte sicher das diese FCuc: 7 M T
‘etriebsbereit sind. o%e LJ'FE_..,}"/E. L J-cj:" lF‘?FC., [

>, ML

1. Einige Gerate kdnnen Sich e }"IL-” 'E- F”: 't
automatisch verbinden, einige
bendtigen einen Tastendruck. Gerate verbinden
Schauen Sie bitte hierzu in die
Anleitung.

2. Dricken Sie "Nach Gerate Abbrechen (o
scannen" Die gefundenen Gerdte @
werden auf dem Bildschirm N -
angezeigt.

3. Sollzen lhre Gerate nicht angezeigt L = ~~ -~ NS )

- J - J Das Thermostat ist angeschlossen.
Driicken Sie die Schaltflache App hat mit dem Scannen Gehen Sie zur Smart Home-App
,Nach Geraten scannen”. begonnen... um sie zu konfigurieren.

19
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Verbinden wir nun lhre Gerite

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Geréat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

BatterieQuantum
Thermostat

1 SQ610

e Gerate verbinden

Abbrechen

. J
Wahlen Sie Ihr Thermostat und driicken
Sie die Schaltflache, Gerét anschliefSen”

hermostat"

Please select the device to pair:

Q UFH Wiring Center or Control
Box

O Smart Radiator Control
O Smart Plug
@ Smart Relay

O Wired Device

More

|-~

Wahlen Sie jetzt Smart Relay

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

l SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

T

Cancel

. J

Sie haben die Verbindung mit dem
UP-Relais SR600 in der App hergestellt.

&

Erfolgreich eingerichtet!

Unten aufgefiihrte Geréte sind nun mit
Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

R 5Q610 ‘ ’@‘
BatterieQuantum .

Thermostat

Benennen Sie dieses Gerat ’

Benennen Sie Ihr Thermostat
und gehen Sie Weiter...

Setup for your
"SQ610 230V
Thermostat"

Please select the correct
Smart Relay from the list
below.

If the Smart Relay is not on the list
please next and then add Smart
Relay and associate later.

Smart Relay found

SR600 Smart Relay

EE:

Smart relay not on list

Wahlen Sie lhr Smart
Relay aus der Liste

Das Gateway hort auf zu blinken und
schaltet auf stetig blaue Farbe, was
bedeutet, dass der Kopplungsprozess
beendet wurde.

- J

12

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

R SQ610 BatterieQuantum

Thermostat 1

Klicken sie Gerate Name an
[ zum einstellen.

N\ J
Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.

Einstellung far Ihr
SQ610 Thermostat

Méochten Sie einen
Standardzeitplan?

(® Nein

OJa

KIS

Wahlen Sie,,Nein’, wenn Sie Ihren eigenen
Zeitplan spater festlegen wollen oder,Ja’,
wenn Sie jetzt die die Standarteinstellung

wahlen wollen.
U Y
e N\
100
1o C 5
0.0
U,
A\ @)
=~~~ «

°

Danach zeigt das Thermostat den
Haupt Bildschirm. Herzlichen
Gliickwunsch! Sie haben den 50610
Quantum erfolgreich mit dem
Smart Relay SR600 konfiguriert.



5.6 Kopplung als verdrahtete Einheit

1 \

& J

Wahlen Sie JA mit ,~~" oder , ~."
Taste aus und bestatigen Sie mit v¢

&) Smart Home System

UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway

’R v
Lo )
</
@ o
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat

3 %
24.5° g

Offnen Sie das Hauptmenii

BN

J

(.

Jetzt sucht das Thermostat
nach dem Signal des Koordinators...

Home

Gerate

Einstellungen %‘

Hilfe

Mein Status

Zuhause

Rechtliches »

Logout

Wahlen Sie ,Einstellungen’.

e Nach Geréte scannen

Willkommen! SchlieBen wir
nun lhre Anlagen an

Ehe Sie lhre Gerate verbinden
stellen Sie bitte sicher das diese
Jetriebsbereit sind.

1. Einige Gerate kdnnen Sich
automatisch verbinden, einige
bendtigen einen Tastendruck.
Schauen Sie bitte hierzu in die
Anleitung.

2. Druicken Sie "Nach Gerate
scannen" Die gefundenen Gerate
werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

3. Sollzen lhre Gerate nicht angezeigt

- J

Driicken Sie die Schaltfliche
,Nach Geraten scannen”

- J

Verbinden wir nun lhre Gerate

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Gerat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

Es wird nach Geraten gesucht...

Gerate verbinden

Abbrechen

App hat mit dem Scannen
begonnen...

== SmartHome

Weiter zur SALUS
Smart Home-App

6

Zur[lck

Profil

Passwort andern

Gerate einrichten %\_ ]

Datenerhebung

Gehen Sie nun zum
,Gerate einrichten

...Gateway hat begonnen, rot zu blinken

und nach dem Thermostat zu suchen...
4 N\

(GEHE 7 SMART )
HOME APP

(tg0)

®

(& J

= ~~ ~ v

.

Das Thermostat ist angeschlossen.
Gehen Sie zur Smart Home-App

um sie zu konfigurieren. 2
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Verbinden wir nun lhre Gerate

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Gerat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

BatterieQuantum
Thermostat

R SQ610

e Gerate verbinden

Abbrechen

- J

Wahlen Sie Ihr Thermostat und driicken

Sie die Schaltflache , Gerét anschlieSen”

Thérm ostat"

Please select the device to pair:

(O UFH Wiring Center or Control
Box

Q Smart Radiator Control
O Smart Plug
O Smart Relay

@ Wired Device

More

=N

Wahlen Sie nun das
verdrahtete Version

d

Das Gateway hort auf zu blinken und
schaltet auf stetig blaue Farbe, was
bedeutet, dass der Kopplungsprozess
beendet wurde.

Unten aufgefuhrte Gerate sind nun mit

&

Erfolgreich eingerichtet!

Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

R SQ610 ‘ ’(A

BatterieQuantum {&75h
Thermostat

‘ Benennen Sie dieses Gerat ’

- J

Benennen Sie lhr Thermostat
und gehen Sie Weiter...

Einstellung fur Ihr
SQ610 Thermostat

Maochten Sie einen
Standardzeitplan?

@ Nein

QJa

-

Wahlen Sie,,Nein’, wenn Sie Ihr eigenes Tem-
peraturprofil einstellen wollen oder,Ja” wenn
Sie die werkseinstellung nutzen machten.

17

y
(00
o / ) C %
M
I0.G,
\ ®
ERERENT

«Danach sehen Sie das Eingangs-Display des

Thermostaten.» Sie haben den Quantum SQ610 als
verdrahtete Einheitim Netzwerk eingerichtet.Sie
haben den Quantum SQ610 als verdrahtete Einheit im

Netzwerk eingerichtet.

12

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

R SQ610 BatterieQuantum

Thermostat 1

Klicken sie Gerate Name an
[ zum einstellen.

- J
Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

1 SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

Cancel

- J

Sie haben den Quantum SQ610
als verdrahtete Einheit
im Netzwerk eingerichtet.




5.7 Kopplung mit RX10RF-Empfanger

@ Bitte beachten Sie:

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie bereits einen RX10RF-Empfanger zu Ihrem ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt haben

(siehe Bedienungsanleitung des RX10RF-Empfangers).

N
' - - Y
VERBINDE MIT

_

S

=~ [~ [ &)

Wahlen Sie JA mit ,~—~" oder , _~"

Taste aus und bestatigen Sie mit v&

&) Smart Home System

UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway

’ﬁ v
Lo )
</
@ o
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat

3 %
245° g

Offnen Sie das Hauptmenii

e Nach Geréte scannen

Willkommen! SchlieBen wir
nun lhre Anlagen an

Ehe Sie Ihre Gerate verbinden
stellen Sie bitte sicher das diese
‘etriebsbereit sind.

1. Einige Gerate konnen Sich
automatisch verbinden, einige
bendtigen einen Tastendruck.
Schauen Sie bitte hierzu in die
Anleitung.

2. Driicken Sie "Nach Gerate
scannen" Die gefundenen Gerate
werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

3. Sollzen Ihre Gerate nicht angezeigt

- J

Driicken Sie die Schaltflache
,Nach Geraten scannen”.

N
e " - N
VERBINDE MIT

NE T JWERK
(G2
N\ @/
=~ [~
& J

Jetzt sucht das Thermostat
nach dem Signal des Koordinators...

Home

Gerate >

Einstellungen %‘ >
—

Hilfe >

Mein Status

Zuhause

Rechtliches >

Logout

- J

Wahlen Sie  Einstellungen”.

Verbinden wir nun lhre Gerate

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Gerat, die Sie nun verbinden mochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

Es wird nach Geraten gesucht...

Gerate verbinden

Abbrechen

App hat mit dem Scannen
begonnen...

== SmartHome

Weiter zur SALUS Smart Home-App

Profil

Passwort andern

Gerate einrichten %\_ ]

Datenerhebung

Gehen Sie nun zum
,Gerdte einrichten

o -

...Gateway hat begonnen, rot zu blinken
und nach dem Thermostat zu suchen...

4 N\

(GEHE 7 SMART |
HOME RPP

.

Das Thermostat ist angeschlossen.
Gehen Sie zur Smart Home-App
um sie zu konfigurieren.
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EI

Verbinden wir nun lhre Gerate

Klicken Sie das Kastchen neben jedem
Gerat, die Sie nun verbinden mdochten.
Klicken Sie auf "Gerate verbinden".

BatterieQuantum
Thermostat

R SQ610

t Gerate verbinden

Abbrechen

- J

Wahlen Sie Ihr Thermostat und driicken
Sie die Schaltflache , Gerét anschlieSen”

|

Einstellung fir [hr
SQ610 Thermostat

Wahlen Sie das zu verbindende
Gerat aus

@ UFH Klemmleiste oder
Regelungsbox

O Smarte Heizkoérperregelung

O Smart Plug

Q Smart Relais
Mehr T@
- J

Wahlen Sie,Mehr” um das
Menii zu erweitern.

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like to
begin with.

l SQ610 230V Thermostat

Success! You're all done with
set up.

Cancel

. J

Sie haben die Verbidnung mit dem
Funkempfanger RX10RF hergestellt.

24

12

S

Richten wir nun lhre Anlage ein

&

Erfolgreich eingerichtet!

Wahlen Sie das Gerat aus mit dem Sie
anfangen mochten

Unten aufgefuhrte Gerate sind nun mit
Ihrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

Thermostat 1

§C;
R 5Q61Q e Klicken sie Gerate Name an
BatterieQuantum ren [ zum einstellen.

Thermostat

R SQ610 BatterieQuantum

Benennen Sie dieses Gerat ’

g
- J - J

Benennen Sie Ihr Thermostat Driicken Sie das Zahnrad-Symbol.
und gehen Sie Weiter...

O UFH Wiring Center or Control
Box

Einstellung fir Ihr
SQ610 Thermostat

O Smart Radiator Control
Md&chten Sie einen
Standardzeitplan?

(® Nein

Q Smart Plug

O Smart Relay

OJa

@ Boiler Receiver

O Room Extension Receiver

Weniger

B

Wenn RXTORF als RX1 eingestellt ist, wahlen Sie
die Option ,Boiler Receiver”. Falls als,,RX 2" einge-
stellt, wahlen Sie,Raumerweiterungsempfanger”.

Wahlen Sie,Nein” wenn Sie
lhren eigenen Zeitplan spater
festlegen wollen oder,Ja", wenn
Sie jetzt die die Standarteinstellung
wahlen wollen.

® 18] .

122.:0r
IE.:’ L

o ) <®
als
U

(((r[nl)

Danach zeigt das Thermostat den
Haupt Bildschirm. Herzlichen
Gliickwunsch! Sie haben den 50610
Quantum erfolgreich mit dem
RX10RF konfiguriert.

Das Gateway hort auf zu blinken und
schaltet auf stetig blaue Farbe, was
bedeutet, dass der Kopplungsprozess
beendet wurde.



6. BETRIEB IM ONLINE-MODUS (iiber die App)

6.1 Allgemeine Informationen

In diesem Abschnitt wird erlautert wie Sie Ihren Quantum-Thermostat $Q610 mit dem Universal Gateway UGE600 und der Salus Smart Home
App verwenden konnen. Dazu bendtigen Sie ein Salus UG600/UGE600 Universal Gateway, die Salus Smart Home App und eine Internetver-
bindung. Die Steuerung Ihres Thermostats iiber die App gibt lhnen viel Freiheit und die Mdglichkeit, die Temperatur in Ihrem Haus/Biiro aus der Ferne
zu regeln (die Smart Home App ist fiir Android/i0OS-Mobilgerate oder Internet-Browser erhaltlich).

6.2 Beschreibung der Symbole der App

Ansicht aus dem Menii des Quantum-Thermostats 50610 in der SALUS Smart Home-App

Werkzeug zur Anderung des Thermostatnamens

Name des Thermostats ——| S OIX (M=l ga[e %1

Schieberegler fiir Sollwerttemperatur

) S Thermostat Anzeige fiir Heiz-/Kiihlbetrieb
Sollwerttemperatur \
P 240 sss Aﬁ Follow Schedule
Aktueller Feuchtigkeitswert S ——— || " Auswahl des
(Hygrometer) — 20 23.0° Thermostat-Modus
Raumtemperatur Standby

6
(// /1
Thermostat freigegeben a T — Thermostat-Verriegelungs-/Entriegelungsfunktion
e An-/ Abheften des Thermostats
Werkzeug zur Identifizierung ————— @ T ‘, 5 * T vom Dashboard der App
J . .
Symbole von Geraten ——  Zusdtzliche Thermostat-Einstellungen
wie Fenster-/Tiirsensoren (einschlieBlich erweiterter
Plug (SPE600) und SR600 .
Smart Relais. Sie sind nur Status Online
sichtbar, wenn diese Gerdte
mit dem System gepaart
sind. Uber diese Symbole Model SQ610RF
L /

konnen Sie den Thermostat
5Q610 schnell mit dem
ausgewahlten Gerat
koppeln.
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6.3 Thermostatname andern (Bleistift-Symbol)

Tower St 4

SPE600 Smart Plug.

ﬁ
2 &

@ o

SR600 Smart Relay 5Q610 230V
Thermostat
({ )

24.5°

® o

05600 Window
Sensor

M

Wahlen Sie das Thermostat
im Hauptmenii der App

3

SQ610 230V Thermostat

( 240 )
620 23.0°
[/

Thermostat freigegeben o

JORNERN 2N BE- B

Information

Status Online

Oa

Modell SQ610RF

- J

Klicken Sie auf das
Bleistift-Symbol

S}
Tower St 4

SPEG00 Smart Plug

L~
(g

Driicken Sie den Namen
des Thermostaten

Name der Gerite
SQ610 BatterieQuantum Thermostat 1

Speichern ;
Abbrechen

21°
630 235° W

Thermostat freigegeben o

I 8 IE- 2.

Information

Geben Sie Ihrem Thermostat einen
Namen und bestdtigen Sie ihn mit
der Schaltflache ,Speichern’.



6.4 Anderung der Soll-Temperatur

Sie konnen den Sollwert dndern, indem Sie den Cursor auf lhrer App nach links/rechts schieben. Auf lhrem App-Bildschirm ist die Solltemperatur die

Zahl, die in einer groBeren Schriftart angezeigt wird.

&/ TowersSt4

Home

L~
-~

Wahlen Sie das Thermostat
im Hauptmenii der App.

100 24.0°

Neuer Sollwert

\/ Tower St4

—c3
23.50\ sss

M 24.0°

Alter Sollwert

26° %
100 24.0° w

Thermostat hat mit der Heizung
begonnen (das Flammensymbol dnderte
seine Farbe von weil3 nach orange).
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6.5 Anderung der Betriebsart Heizen/Kiihlen (Anschluss KLOSRF)

Der $Q610 Quantum kann sowohl ein Heiz- oder Kiihlgerdt sein. StandardmaBig ist der Thermostat auf Heizen eingestellt. Um den Kiihimodus
einzustellen, miissen Sie den Jumper in die, C0”-Klemme stecken. Sehen Sie sich die nachstehenden Anweisungen an:

HEIZMODUS:

Qe
4 N
o)
I:l |:| &) Towerst4 ,,E-J{]L':h
s EEI | I A
5 6 = s , l B
% 24.00 ¥ L4 (((Tw))
- @)
= ~ ~ \/d)
- J
Ka;m ~/?:~ Rot R Heizung
Wenn keine Steckbriicke an der,,C0"-Klemme In der App sehen Sie eine orangefarbene Wenn das Thermostat zum
vorhanden ist, arbeitet die Klemme KLO8RF Thermostatkachel mit dem Symbol , Flamme”’, Heizen aufruft, wird das
automatisch im Heizmodus. wenn der Heizmodus eingeschaltet ist. Symbol animiert
KUHLMODUS:
RH - N
4 N\
CcO )
i
CI D &) TowerSt4 - —I'Ué , OE\ *L i
® @ { o
o 6 I ] Ml
= . e
3 26.5° L @)
— = ~ ~ ‘/¢
. J
Kontakt geschlossen . Blau % Kuhlung

Bei Vorhandensein einer Steckbriicke an der
,C0”-Klemme arbeitet die Klemme KLOSRF
automatisch im Kiihimodus.

In der App sehen Sie eine blaue Thermostatkachel
mit dem Symbol,,Schnee”, wenn der Kiihimodus
eingeschaltet ist.

Auf der Thermostatanzeige sehen
Sie das Symbol ,Schnee”. Wenn das
Thermostat zum Kiihlen aufruft,
wird das Symbol animiert.



6.6 Thermostat-Betriebsarten
6.6.1 Zeitplan-Modus

So aktivieren Sie den Zeitplanmodus:

\/ Tower St 4

10:39

Home 5Q610 230V
Thermostat

c;“ g 59

24.0° gy

M@ 24.0°

Wahlen Sie Thermostat Klicken Sie auf das Symbol fiir
im Hauptmenii der App. den Arbeitsmodus.

4 N\
&/ TowerSt4 ,’ -_J,’:}":}
4-..3 - U,
Follow Schedule / \,
A e =N, | @
¥
v =~ -l
- J
Wenn der Zeitplanmodus
Wahlen Sie Arbeitsmodus eingeschaltet ist, wird das
,Dem Programm folgen”. Kalendersymbol angezeigt.

Der SQ610 Quantum Thermostat bietet Ihnen die Maglichkeit, Zeitplane fiir den Thermostat einzustellen. Sie konnen bis zu 6
Programme wahrend eines Tages hinzufiigen, indem Sie die Startzeit und Temperatur des Programms wahlen. Sie konnen aus 3
verschiedenen Zeitplankonfigurationen wahlen:

+ 5+2 (5Tage gleiches Programm + 2 Tage gleiches Programm)

- jeden Wochentag Individuell

+ Alle 7 Tage das gleiche Programm

Zusatzlich konnen Sie wahlen, ob Sie die bereits in der App vorhandenen Standardzeitplane einstellen oder sie nach lhren Wiinschen
modifizieren mochten. Die Zeitpldne werden am unteren Bildschirmrand lhrer App auf dem gewdhlten Thermostat angezeigt. Sie

kdnnen die Zeitplane aktivieren, indem Sie auf das Symbol Zeitplan verfolgen in Ihrer App klicken. Nach der Aktivierung wird das
Kalendersymbol auf lhrem Bildschirm angezeigt.
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UM DEN ZEITPLAN IN DER APP FESTZULEGEN:

3
ce =
V4 Tower St4 Tower St 4
o zEm RHE\ZEN
Home SQ610 230V 3
Thermostat 6:00 21°
4 %
Y 24.0° 3 . 23:00 19°
M @ 24.0°
‘:‘ Aktivieren
N @
Wahlen Sie Ihr Thermostat Driicken Sie den Namen des Scrollen Sie nach unten und driicken Sie
im Hauptmenii der App. Thermostaten. die Bleistifttaste. Wie Sie sehen kdnnen,

gibt es einen Standardzeitplan. Sie
konnen alle Standardintervalle ldschen,
indem Sie auf die Schaltfliche ©

4 5 6

Ce =
P

5Q610 AR 5Q610 gl

Thermostat Thermostat Neues Intervall

Nihlen Sie die Art Programm aus, den Sie Wahlen Sie die Art Programm aus, den Sie

j“}: er :,\\ JV\ Prog 1,:1 QUHw e E ’ “ ce Rz o e o h|nzufugen

Arbeitswoche / MO-FR und SA+SO ‘_—L’(j Asizmmhed MR grgl SRt 6 ‘ e

i Meistens zu Hause / MO-SO ®
Meistens zu Hause / MO-SO
Taglich
Q) (Standby)
® zEm ﬂHEIZEN
6:00 21 £ 0O {
0:08, 2l ;" @ Abbrechen
23:00 19° A,’ @
23:00 19° >
X
@ Intervall 5
\ / \ hinzufiigen \ /
Wahlen Sie, fiir welche Tage Sie Ihren Zeitplan program-  Nach Tagen Periodenauswahl ver- Dann fiigen Sie doch noch eine
mieren mochten. wenden Sie die Option,,Intervall Startzeit und einen Temperatur-
« 542 (5Tage gleiches Programm + 2 Tage gleiches hinzufiigen’, um dem Zeitplan lhre sollwert hinzu - bestatigen Sie
Programm) (MO-FR + SA-S0) Intervalle hinzuzufiigen. mit der Taste ,Hinzufiigen”.

« jeden Wochentag Individuell
« Alle 7 Tage das gleiche Programm (M0-50)

@ Bitte beachten Sie:

Sie konnen so viele Intervalle hinzufiigen, wie Sie mochten, indem Sie das in den Schritten 3 bis 6 beschriebene Verfahren wiederholen. Die Prozedur ist fiir
alle 3 Zeitplan-Konfigurationen die gleiche. Sie konnen die Programme auf dem Thermostat beliebig anpassen.
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7

=] Ce =

& mr e
6:00 24° Va @
15:00 22¢ f @
22:00 208 f @

Intervall °
hinzufiigen

x|

Abbrechen
- J
Nachdem Sie alle Intervalle hinzuge-
fiigt haben, driicken Sie,,Speichern’,
um sie zu speichern. lhr Zeitplan
wurde gespeichert und eingestellt.

Programm duplizieren

Auf welche(s) Thermostat(e) mochten
Sie diesen Programm noch
anwenden?

Zuhause

( J 5Q610 230V Thermostat

SQ610RF Thermostat11

Abbrechen

Die App speichert nun lhre Wahl.
Sie haben den gleichen Zeitplan
fiir die Thermostate, die Sie aus-
gewahlt haben.

@ Bitte beachten Sie:

8

Thermostatzeitplan

Ein eigenes programm erstellen

Oa =

Programm
SQ61 0 duplizieren
Thermostat
Wahlen Sie die Art Programm aus, den Sie

fur diese Einzelregelung erstellen mochten

Arbeitswoche / MO-FR und SA+SO W ‘

Meistens zu Hause / MO-SO

Taglich
® zEm EHEIZEN
\ 6:00 218 },’ @j
ZUSATZLICH: Sie konnen

den gleichen Zeitplan von anderen
Thermostaten duplizieren. Klicken Sie
auf die Option, Zeitplan duplizieren”.

Programm duplizieren

Auf welche(s) Thermostat(e) mochten
Sie diesen Programm noch
anwenden?

Zuhause

{ ] SQ610 230V Thermostat

5Q610RF Thermostat1 1

Duplizieren 3

Abbrechen

Wahlen Sie das Thermostat, fiir

das Sie den Zeitplan duplizieren

mochten.

( N
1\ BITTE BEACHTEN SIE: Um ein beliebiges Intervall im
Zeitplan zu loschen, benutzen Sie einfach die©
Schaltflache neben dem ausgewadhlten Intervall.
ce =
® zm 4§ neizen
6:00 24° f @
15:00 222 ,* &;
22:00 208 f @
einer @
Abbrechen
. 4
G J

Wenn das Thermostat keinen Zeitplan hat (oder er geloscht wurde), dann halt es eine konstante Temperatur von 21 °C aufrecht

(im Modus,, Zeitplan befolgen”).
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UM DEN STANDARDZEITPLAN EINZUSTELLEN:

\/ Tower St 4

10:39

Home 5Q610 230V
Thermostat

N 59
o 24.0° g

Wahlen Sie Ihr Thermostat
im Hauptmenii der App.

o zEm R HEIZEN

6:00 218

23:00 19°

‘:‘ Aktivieren
LA
L M
Scrollen Sie nach unten und
driicken Sie die Bleistifttaste.

Driicken Sie den Namen des

Thermostaten.

4

Programm
SQ61ORF dupﬁzieren
Thermostat
Wahlen Sie die Art Programm aus, den Sie
fur diese Einzelregelung erstellen mochten

Arbeitswoche / MO-FR und SA+SO W

O zEm ﬂ HEIZEN

In diesem Zeitplan gibt es keine Intervalle

Intervall e
hinzufigen

Standardzeitplan ;
- - -BY

Um den Standardzeitplan festzulegen,
verwenden Sie die Schaltflache
,Standardzeitplan”. Dadurch werden alle
aktuellen Intervalle entfernt und der
Standardzeitplan festgelegt.




6.6.2 Temporirer Uberbriickungsmodus

Temporarer Uberbriickungsmodus bedeutet manuelle Temperaturinderung wihrend des aktiven Zeitplanmodus:

s N
00
Mo , T
[ ,_,
_}ﬁ%\:— , ° U((ur)))
®
= ~1~T«

Verwenden Sie den Schieberegler, um Wenn Sie die Temperatur iiberschrieben haben Wenn Sie die Temperatur iiberschrie-
eine neue Solltemperatur einzustellen. dann erscheint das Handsymbol als nachstes ben haben, sehen Sie auf dem Display
im Kalender was bedeutet, dass der temporare  den Kalender mit dem Handsymbol.
Uberbriickungsmodus bis zum néchsten

@ Zeitplanprogramm arbeitet.

HINWEIS: Der temporare Uberbriickungsmodus wird bis zum néchsten Programm beibehalten, so wie er im Zeitplan eingestellt wurde.
6.6.3 Manueller Modus

Wenn das Thermostat einem Zeitplan folgt oder sich im Standby-Modus befindet, kann der Benutzer den Betriebsmodus in den manuellen Modus
andern. Im manuellen Modus halt das Thermostat die Solltemperatur so lange aufrecht, bis der Benutzer sie manuell auf einen neuen Wert dndert
oder eine neue Betriebsart wahlt. Wenn das Thermostat im manuellen Modus arbeitet, wird das Handsymbol { im App-Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie auf das Arbeitsmodus- Wahlen Sie , Dauerhaftes Halten". Das Handsymbol bestatigt, dass sich das
Symbol des Thermostats. Thermostat im manuellen Modus befindet.
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6.6.4 Standby-Modus

Im Standby-Modus zeigt das Thermostat die tatsachliche Raumtemperatur an und halt die in den Thermostateinstellungen festgelegte ,Standby”-
-Solltemperatur ein (siehe Kapitel 8.3). Wenn das Thermostat im Standby-Modus arbeitet, haben Sie keine Mdglichkeit, den Temperatursollwert zu
andern. Um den Standby-Modus online zu aktivieren, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

Driicken Sie auf das Arbeitsmodus- Wahlen Sie den ,Standby”-Modus.
Symbol des Thermostats.

o )

s N
' C
, <4 n
: ® ()
. o ®)
= ~ N f
N M

Sie konnen auch auf dem Display
Das Thermostat befindet sich im sehen, dass sich das Thermostat im
Standby-Modus. Standby-Modus befindet.

A

Hinweis: Wenn das Thermostat den Standby-Modus verldsst, wird der vorherige Modus wiederhergestellt.

34



6.7 Tastensperre-Funktion

Sie konnen Schaltflachen in Ihrem Thermostat sperren/entsperren.

(S}

Tower St4

SPE600 Smart Plug

ﬂ
= &

(e]

—-;*

g—

~ e,
23.50\ 355

400 245°

Driicken Sie den Namen des
Thermostaten

Wenn das Thermostat gesperrt ist, konnen Sie es von der App oder von der Gerateseite aus entsperren (siehe Kapitel 4.2). Optional konnen Sie den
Thermostat per PIN sperren, so dass er von der Gerdteseite aus nicht entsperrt werden kann. Um den Thermostat per PIN zu sperren, befolgen Sie bitte

die folgenden Schritte:

(SY

SQ610 230V Thermostat 07

24° A \ D))
620 230° A

[/

Thermostat freigegeben o

JOREERY 2 R - 2

Status Online

Modell SQ610RF

- /

Gehen Sie in die Einstellungen.

y
4
oao\
620 23.0° N
7/ /]
Thermostat freigegeben
POs BB
Information
Status Online
Modell SQ610RF
- J

Klicken Sie auf das Symbol ,Vorhangeschloss’,
um die Thermostatschaltflachen zu sperren/

entsperren.

p

Pin Code
O Deaktiviert

111

Thermostattasten entsperren

O Zum Entsperren der
Tasten ist kein PIN-Code
erforderlich

Zum Entsperren der
3. Tasten ist ein PIN-Code

erforderlich

Anwendereinstellungen reseten

- /

Scrollen Sie nach unten und aktivieren
Sie den Pin-Code Geben Sie dann den
PIN-Code ein Zusatzlich konnen Sie den
PIN-Code fiir Schliissel festlegen.
Das bedeutet, dass Sie den Code jedes
Mal eingeben miissen, wenn Sie die
Schliissel von der Thermostatseite aus
entriegeln wollen.

il
o <"
. '7-’(&?)))

Wenn Schaltflachen verriegelt/entriegelt

sind, konnen Sie dies auch auf der
Thermostatanzeige sehen.

3

Thermostattasten entsperren

(SY

O Zum Entsperren der
Tasten ist kein PIN-Code
erforderlich

@ Zum Entsperren der
Tasten ist ein PIN-Code
erforderlich

Anwendereinstellungen reseten

(e

Abbrechen

SQ610RF Thermostat entfernen

- /

Driicken Sie schlieBlich die Taste
,Speichern’, um den PIN-Code
einzustellen und die Einstellungen
zu speichern.
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6.8 Kompatibilitat mit Fenster-/Tiirsensor 05600 / SW600

SQ610 Quantum gekoppelt mit Fenster-/Tiirsensor 05600/SW600 ermdglicht die Erstellung von OneTouch-
-Regeln beim Offnen oder SchlieBen von Fenstern/Tiiren. Wenn das Thermostat Informationen vom Fen-
ster-/Tiirsensor empfangt (dieses Fenster wurde z.B. gedffnet), schaltet die von Ihnen programmierte One-
Touch-Regel die Heizung aus, bis das Fenster geschlossen wird. Wenn Sie Zugriff auf diese Funktion haben
machten, miissen Sie zuerst den Fenster-/Tiirsensor 05600 oder SW600 hinzufiigen (siehe Bedienungsanle-

itung 05600 oder SW600).

Um den Fenster-/Tiirsensor 05600/SW600 mit dem Quantum-Thermostat SQ610 zu koppeln,

fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug

' ‘
.O

SR600 Smart Relay SQ610 230V
Thermastat

(S}

&/ Towerst4

Home SPE600 Smart Plug

= "
A 4

O

e =

g,
@
23.50\ Sss

100 24.5°

105600 Window
Sensor

m

Wahlen Sie das Thermostat im Wahlen Sie den Namen des
Hauptmenii der App. Thermostaten.
3 4
o
-
... |
Funktion fiir SQ610
- v
4 Thermostat
Der Thermostat heizt ein oder kiihlt ein
2 40 sss Schalten Sie das Smart Relais ein
T i Der Thermostat heizt ab und kiihlt ab
62 @ 230 AL Schalten Sie das Smart Relais aus
7/ /8

Wahlen Sie unten Smart Plugs fur diesen

Thermostat freigegeben )
Warmwasser-Timer

a
JORERNN 2N BE- B

] .

Status Online E ]
Modell SQ610RF
Abrechen
. J . J
Wahlen Sie das Markieren Sie die Sensoren, die Sie mit dem Thermostat
Fenstersymbol. verbinden mochten. Sie konnen zusatzlich Tasten am

Thermostat sperren. wenn das Fenster durch Markieren der
obigen Option gedffnet wird. Driicken Sie die Schaltflache
L,Speichern”, um den Kopplungsprozess zu beenden...
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6.9 Kompatibilitat mit Smart Plug SPE600

Der SQ610 Quantum, gekoppelt mit dem Smart Plug SPE600, ermdglicht das Ein-/Ausschalten jedes ? b
elektrischen Gerats, z.B. Pumpe, Heizkorper oder Ventil mit Stellantrieb. Wenn der Thermostat mit dem

Heizen beginnt, schaltet der Plug das Gerdt ein (oder schaltet sich aus, wenn keine Notwendigkeit zum J =
Heizen besteht). Wenn Sie Zugang zu dieser Funktion haben mdchten, miissen Sie zuerst den SPE600 Smart a

Plug zur. SALUS SmartHome-System hinzufiigen (bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des SPE600).

Um den SPE600 Smart Plug mit dem SQ610 Quantum-Thermostat zu koppeln, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug.

' ‘
.O

SR600 Smart Relay SQ610 230V
Thermostat

B v
24
@ o

105600 Window
Sensor

m

Wahlen Sie das Thermostat in das
Hauptmenii der App.

3

S
SQ610 230V Thermostat v

AR
26 30° K

2/

Thermostat freigegeben

a
PHOe s nt

Status Online

Modell SQ610RF

- J
Wahlen Sie das
Steckersymbol

S
&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug

L~
>

@ o

r =

I
@
23.50\ Sss

1080 245°

Driicken Sie den Namen des
Thermostaten.

4

‘, Function for SQ610
Thermostat

Thermostat is Heizung an oder
Kdhlung AN

- Smart Plug EINschalten
Thermostat is Heizung AUS und
Kthlung AN

- Smart Plug AUSschalten

Wahlen Sie Smart Plugs unten
fUr diesen Thermostat aus

‘ SPE600 Plug

-

Abbrechen

N\ J
Wahlen Sie die Stecker aus, die Sie in die
Thermostat. Driicken Sie die Taste,,Speichern”,
um den Kopplungsprozess zu beenden...
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6.10 Kompatibilitat mit Smart Relais SR600

Der Q610 Quantum, gekoppelt mit dem Smart Relais SR600, ermdglicht die drahtlose Steuerung von
2.B. Heizkorper, Pumpe, Kessel. Wenn das Thermostat mit dem Heizen beginnt, schaltet das Smart Re-
lay SR600 das Gerat ein (oder schaltet es aus, wenn keine Notwendigkeit zum Heizen besteht). Wenn
Sie Zugang zu dieser Funktion haben mdchten, miissen Sie zuerst das SR600 Smart Relay zum SALUS

SmartHome-System hinzufiigen (siehe Bedienungsanleitung SR600). ’

Um das SR600 Smart Relais mit dem Quantum-Thermostat SQ610 zu koppeln, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

(S}

&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug

= "
A 4

&/ TowersSt4

o
Home SPEG00 Smart Plug
—
= ‘/ "
*
@ o -~ .\
SR600 Smart Relay ;?::': ;;:\t/ 2 3 . 5 o
s (] 959 40 @ 2457
45° g
@ o
05600 Window
Sensor
Wahlen Sie dasThermostat im Driicken Sie den Namen des
Hauptmenti der App. Thermostaten.
3 4
Se Se
=
...
Funktion fiir SQ610
- ¥y
4 Thermostat
Der Thermostat heizt ein oder kiihlt ein
2 40 sss Schalten Sie das Smart Relais ein
e lIN.  B5rA0 i Der Thermostat heizt ab und kiihlt ab
62 @ 23.0 AL Schalten Sie das Smart Relais aus
[/
Thsiostat frsigegeben a Wahlen Sie unten Smart Plugs fur diesen

Warmwasser-Timer

JONN: NN 7 < 2 S
[ ] .
Status Online E ]

Modell SQ610RF
Abrechen

- J - J

Driicken Sie das Relais-Symbol. Wahlen Sie die SR600-Relais die Sie
hinzufiigen mdchten zum Thermostat.
Driicken Sie die Taste ,Speichern”, um den
Kopplungsprozess zu beenden...
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6.11 Identifikationsmodus

Der Identifikationsmodus kann niitzlich sein, wenn wir mehr als ein Gerat zum selben Zeitpunkt koppeln und wir nicht wissen, welches Gerat welches ist.
Wenn unser System mehr als ein UGE600 Universal Gateway enthalt, konnen wir dariiber hinaus leicht erkennen, welches Gerat mit welchem Gateway

verbunden ist.

&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug

[ 4

® o

SQ610 230V
Thermostat

L~
-~

SR600 Smart Relay

@ o
M
Wahlen Sie den Thermostat
im Hauptmenii der App.
N
( | TENT | - )
P UCCINT 1
IFLI0
I
R
C 10
® (((T)))
N ®)
RN
J

Erfolgreich eingerichtet!

Unten aufgefuhrte Gerate sind nun mit
lhrem Gateway verbunden. Bitte
benennen Sie ihre Gerate.

R SQ610RF
. Identifiz
BatterieQuantum

ieren

Thermostat
[ Benennen Sie dieses Gerat ]

Klicken Sie auf das Lupensymbol.

=3

S
&/ TowersSt4

Home SPE600 Smart Plug

L~
>

@ o

F =

g
@
23.50\ Sss

200 245°

Driicken Sie den Namen des
Thermostaten.

Im Identifizierungsmodus beginnt die
Anzeige des Thermostats 10 Minuten lang
mit dem Blinken der IDENTIDIKATIONS-
Information.

3

SQ610 230V Thermostat v

Oa

TR
620 230° Iy
7/ /8

Thermostat freigegeben

a
JORNN: N N B I

= S—

Status Online

Modell SQ610RF

- J

Driicken Sie das Lupensymbol.

N
|
N
1IN0
_' lLi'L:ﬁ.J
- M
’— '. '_’((t?»)
\ )
\ = ~ - ve J
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6.12 Thermostat an/von App-Dashboard anheften/abheften

Um den Thermostat in der Smart Home-App vom Dashboard anzuheften/abzuheften, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

Home F—\I
Geréate @ >
Einstellungen
&/ Smart Home System
Hilfe
UGE600 Internet SPE600 Plug. R
Gateway Mein Status
L~
G Zuhause
-
( X Rechtliches >
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat LOgOUt
o
A %
245° g

Offnen Sie das Hauptmenii in der App Wahlen sie,Gerdte” in den Einstellungen.

4 5

= Ce =

Meine Geréte SQ610 230V Thermostat K4

:

Ungruppierte Gerate 4

240 \ 353
620 230° 'S

)

/A

Thermostat freigegeben a
PO s B G +é, ]

Information

Status Online

Modell SQ610RF

L J \_ J

Wahlen Sie Ihr SQ610RF Thermostat Driicken Sie auf das ,Pin"-Symbol, um den
Thermostat vom Dashboard der App anzu-
heften/abzuheften.

40

Samtliche Gerate

OneTouch

Gateways

AnschlieBend wahlen Sie die Option
,Samtliche Gerate”.




6.13 Grundeinstellungen (Nutzer)

Die Benutzereinstellungen des SQ610 Quantum bestimmen die grundlegenden Arbeitsmodi des Thermostats (z.B. Thermostat-Kalibrierung
oder Standby-Temperatur-Sollwert). Bitte beachten Sie, dass die Anderung der Serviceparameter von erfahrenen Benutzern vorgenommen
werden sollte.

3

Se
SQ610 230V Thermostat 4

(S}

&/ TowersSt4

SPE600 Smart Plug

— \
&/ Smart Home System ? 240 SSS
A e &
UGE600 Internet SPE600 Plug. . O 62@ 230 A
Gateway
= "
L 4 Thermostat freigegeben o
7
X .\ " =P R
SR600 Smart Relay SQ610RF Ther g ostat 2 3 . 5 o
B .« m Information
24,5 Status Online
Modell SQ610RF
\_ J
Wahlen Sie das Thermostat im Driicken Sie den Namen Wahlen Sie die Einstellungen des
Hauptmenii der App. des Thermostaten. Thermostats.

Scrollen Sie nach unten zum Abschnitt Einstellungen.

mw)  Ge

GRUNDEINSTELLUNGEN:

] Ge

Standby Temp Sollwert flir
Heizung (Urlaubssollwert)

5.0 °C
Einstellungen () Aus

Zeit auf dem LCD anzeigen

Temperatur-Sollwert

.. fiir Standby/Urlaub-
Standby Temp Sollwert fur smodus (getrennt

Zeit anzeigen/verbergen Kuhlung (Urlaubssollwert) fiir Heizung und

@ Anzeigen auf der LCD des Kiihlung).
Thermostaten. -
ibri (v) Aus

Kalibrierung der gemessenen

(O nicht anzeigen

Temperatur Dank dieser Funk-
o oc J__ tion konnen Sie die SPRACHE
Temperaturmessungen
des Thermostats in DEUTSCH M | | Thermostat-Spra-
Intervallen von -3,0 °C chauswahl.
Luftfeuchtigkeit auf dem LCD bis 3,0 °Ciin Schritten
anzeigen von 0,5 °C kalibrieren.

Erweiterte Einstellungen.

erweiterte Einstellungen

O nicht anzeigen Anzeigen/Verbergen

@ ) des Feuchtigkeitswerts Anwendereinstellungen reseten
Anzeigen auf dem LCD des

Thermostaten.
\_ \_ J

Zuriicksetzen der Benutzereinstellungen




6.14 Admin-Einstellungen (Parameter des Installateurs)

A

BITTE BEACHTEN: Administrationseinstellungen sollten nur von Installateuren oder sonst. fachlichen Personal vorgenommen werden!

(S}

UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway

L
>

® o

&/ Smart Home System

UGE600 Internet SPE600 Plug
Gateway

L~
-~

® o

SR600 Smart Relay SQ610RF Ther g ostat

Wahlen Sie das Thermostat im Driicken Sie den Namen des
Hauptmenii der App. Thermostaten.

3 4

SQ610 230V Thermostat Vd .
Standby Temp Sollwert flr

Kahlung (Urlaubssollwert)

<4
240 SSS - . AUS
620 23.0° A SPRACHE

DEUTSCH

/7]
Thermostat freigegeben a
/© g ‘, 5 5 * erweiterteEmsteHungen@

Anwendereinstellungen reseten
Information
: Speichern
Status Online

Abbrechen

Modell SQ610RF

- J - J

Scrollen Sie nach unten zu
Admin-Einstellung

Wahlen Sie die Einstellungen
des Thermostats.

@ Bitte beachten Sie:
Alle Dienstparameter mit detaillierten Admin-Einstellungen sind auf Seite 65 beschrieben!
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6.15 One Touch Regeln (hinzufiigen/erstellen)

OneTouch - eine Funktion, die das SALUS Smart Home System in seiner Funktionalitdt auszeichnet. OneTouch-Regeln sind vorkonfigurierte Satze von
Aktionen, die in der benutzerfreundlichen Bedienoberflache definiert sind. Sie kdnnen sie jederzeit ein- oder ausschalten. OneTouch informiert den
Thermostat oder ein anderes Gerat dariiber, wie es gemdR den voreingestellten Einstellungen arbeiten muss. In Anwendung sind 3 vordefinierte OneTo-
uch-Regeln:

« Party-Modus - Thermostattemperatur fiir 2 Stunden auf 21 °Ceinstellen

« Komforttemperatur - Thermostattemperatur auf 21°C einstellen

« Urlaubsmodus - Thermostat auf Urlaubsmodus einstellen

@ Um die OneTouch-Regel zu aktivieren, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte (Aktivierung des Party-Modus als Beispiel):

Home Samtliche Gera
E £~
Geréte é} > OneTouch é}
Einstellungen > Gateways
&/ Smart Home System
Hilfe >
gStEeﬁv?aﬂylmemet SPE600 Flug Mein Status
L~
Q Zuhause
02
® o Rechtliches >
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat Lo gout
{ )
)
245° g

Ofnen sie das Hauptmenii der App Wahlen Sie,,Gerate” Wahlen Sie,One Toch”
und gehen Sie auf Einstellungen

4

Quantum Thermostat 'OneTouch-R(?geI
Partymodus

Partymodus anwenden
Thermostat fiir 2 Stunden auf
21 Ceinstellen

%4
SQ610RF Thermo, —

Die Schaltfliche Jetzt ausfiihren
wird gedrlickt

Komfort Temperatur
ausfiihren
Thermostat auf 21 C einstellen

B MACH DAS
Standbymodus ausfiihren GEldEs Stellen Sie den SQ610RF-Thermostat
Thermostat auf Standby auf21°Cein

schalten

Anwenden

DANNTUN SIE DIES SPATER
Urlaubsmodus

Thermostat auf Urlaubsmodus
einstellen

Stellen Sie den SQ610RF-Thermostat
wie folgt ein Zeitplan in 2 Stunden

e 3

Bearbeiten |  Loschen

OneTouch-Funktion hinzufiigen

Abbrechen

P o @ @ @&

J - J
Wahlen Sie den ,Party-Modus” als Wahlen Sie Thermostate aus, die Der Party-Modus wurde aktiviert.
einen der eingebauten OneTouch- Sie mit dieser Regel konfigurieren Sie konnen iiberpriifen, wie er
Regeln. Klicken Sie auf,OneTouch mochten. Driicken Sie ,Anwenden” funktioniert, indem Sie die Taste
hinzufiigen”, um es hinzuzufiigen. zur Bestatigung. ,Jetzt Starten” driicken.
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Sie konnen auch Ihre eigene OneTouch-Regel erstellen. Als Beispiel werden wir eine OneTouch-Regel erstellen, die die Aktion ,Benachrichtigung senden”
unter der Bedingung ,Temperatur liegt unter 10 °C” aktiviert. Schauen Sie sich bitte die Schritte unten an, wie Sie diese OneTouch-Regel festlegen.

&/ Smart Home System

UGEG00 Internet SPE600 Plug
Gateway

o'b\/ ‘

SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat

°
m
24.5° g

(¢]

Offnen Sie das Hauptmenii
inder App

4

OneTouch

i eine ODER | | eine ODER
{ OneTouch |  { OneTouch

Quantum Thermostat
@ Partymodus
Thermostat fur 2 Stunden auf
21 C einstellen
@ Komfort Temperatur
ausfihren

Thermostat auf 21 C einstellen

@ Standbymodus ausfiihren
Thermostat auf Standby
schalten

- J

Wahlen Sie,,Eine UND OneTouch
hinzufiigen”

44

Home fam

Gerate éA >
Einstellungen 3 >
Hilfe D
Mein Status

Zuhause

Rechtliches >
Logout

Wahlen sie,Gerate” in den
Einstellungen.

5

e

UND OneTouch Funktion erstellen
Benennen Sie diese OneTout:%n'ktion

2.B. Terrassenbeleuchtung ( J ]

V

Regeln einrichten

WENN

‘Jetzt Starten’ gedrtickt wird

WENN @

FOLGENDE AKTION @
VORNEHMEN

DANN SPATER FOLGENDE
AKTION VORNEHMEN @

- J

Benennen Sie Ihre OneTouch Funktion

Samtliche Gera

OneTouch é}

2 5

Gateways

AnschlieBend wahlen Sie
die Option,,OneTouch”.

WENN

‘Jetzt Starten’ gedrickt wird

SR>

Status der Anlagen

Uhrzeit
Wochentag

Urlaub

VvV VvV VvV

Zuriick

MACH DAS @

N J

In diesem Schritt wahlen Sie die
Bedingung, die erfiillt sein muss,
damit die Regel aktiviert wird.



7

WENN

‘Jetzt Starten’ gedriickt wird

WENN @

R SQ610RF Thermostat é ]

R SQ610RF Thermostat1 >
1

Zuruck

FOLGENDE AKTION @
VORNEHMEN

DANN SPATER
\FOLGENDE AKTION

®)

Wahlen Sie aus, welches Thermostat
Sie mit [hrer OneTouch-Regel
verkniipfen machten.

WENN

SQ610RF BatterieQuantum @
Thermosta 2 kleiner als 10°C ist

ODER WENN

‘Jetzt Starten’ gedriickt wird

WENN @

L]

Benachrichtigung an mic h senden >

FOLGENDE AKTION
VORNEHMEN

Eine Gerdteeigenschaft & ndern >

Zurlck

- J

Wahlen Sie die Option,,Folgende
Aktion vornehmen’, um eine
OneTouch-Regelaktion zu erstellen.

8

WHEN @

Temperatur Uber > -
Temperatur unter ;

Temperatur zwischen

Heizung an
Heizung aus
Luftfeuchtigkeit Gber >
Luftfeuchtigkeit unter >
Luftfeuchtigkeit zwische >
Zurick
- J

Wahlen Sie die Bedingungsdetails fiir
lhr Thermostat. Wahlen Sie in diesem
Fall die Option , Temperatur unter”.

9

WENN @

Temperatur | 409 °C

eingeben
o]
FOLGENDE AKTION
VORNEHMEN @
DANN SPATER
FOLGENDE AKTIONR @
VORNEHMEN

Geben Sie einen Temperatur-Sollwert-
Ausloser fiir hre OneTouch-Regel
ein. Driicken Sie zur Bestatigung die
Schaltflache ,Bestdtigen’.

Q Text SMS

+44 666666666

Die Temperatur im Raum ist ]

ZurUCk ]

DANN MACH DAS SPATER @

Abbrechen

- J

Wahlen Sie E-Mail- oder SMS-
Benachrichtigung und geben Sie den
Inhalt der Nachricht ein. Bestatigen
Sie mit der Taste,,Bestatigen”.

MACH DAS

SMS senden an +44666666666 @
(Die Temperatur im Raum
ist zu niedrig.)

WENN

DANN MACH DAS SPATER

®)
MACH DAS ®
®

Abbrechen

- J

Um die Erstellung der OneTouch-Regel
zu beenden, driicken Sie auf die Taste
,Speichern”.
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A

L]

Erstellen Sie ein neues OneTouch

Mochten Sie dieses OneTouch
an |hr Dashboard anheften?

Don't pin

Abbrechen

- J

Als Option konnen OneTouch-
Regelkacheln an das Armaturenbrett
angeheftet werden.

Tower St4

5Q610 230V
Thermostat

(]
24.5°

o~
>

Low Temperature

Crg

So erzwingen Sie die Aktivierung
der OneTouch-Regel seine Kachel
auswahlen...

leineODER| |eineODER| [HAMARMEN
| OneTouch | | OneTouch | UGS

Quantum Thermostat

Partymodus
Thermostat flr 2 Stunden auf
21 Ceinstellen

Komfort Temperatur

ausfuhren
Thermostat auf 21 C einstellen

Standbymodus ausfiihren
Thermostat auf Standby
schalten

@

@

@
-

J

Neu erstellte OneTouch-Regelkacheln
kdnnen zu finden sein unter dem One
Touch Hauptmenii...

Tower St 4

SQ610 230V
Thermostat

°
24.0°

Y
-~

Ca

...und driicken Sie darauf

Tower St4

5Q610 230V
Thermostat

=
- 245° ¢

Low Temperature

@®

... und auf [hrem Dashboard

).
l .
Smart Home System

SQ610RF Thermostat

o 9%
225° ¢

Y
>

% Processing...

Die OneTouch-Regel ist jetzt aktiviert.
In diesem Beispiel wird eine SMS-
-Nachricht an den Benutzer gesendet.

Bitte beachten Sie: SMS-Benachrichtigungen werden nur dann an den Benutzer gesendet, wenn sie in den OneTouch-Einstellungen aktiviert
sind und das Universal Gateway UGE600 mit dem Internet verbunden ist.



6.16 Fehlercodes (Ausrufezeichen in der App)

Wenn im Smart Home-System ein Fehler auftritt, der sich auf die Leistung oder Funktionalitdt des Gerats bezieht, informiert die Smart Home-App den
Benutzer durch ein rotes Ausrufezeichen im oberen Menii dariiber. Bitte sehen Sie sich das Beispiel unten an:

p]
Ce =
Warnungen

UGE600 Internet Gateway -
Smart Home System B SQ610RF Thermostat

SQ610RF Thermost tat Bodensensor beschadigt oder
nicht angeschlossen

/,5\/ ® D))
2 poi(c 8

=]

- J

Driicken Sie den Ausrufezeichen-Button Alle aktuellen Fehler werden angezeigt

Fehler sind auch auf der LCD-Anzeige des Thermostaten sichtbar (wie im Beispiel unten):

FuBbodensensor-Defekt bedeutet, dass der externe Sensor, der als Der ( )
Bodensensor wurde nicht gefunden oder er wurde beschédigt. FLOOR GENGDOR
DEFECT
Wenn das Problem geldst wurde (Sensorwechsel oder Neuanschluss in diesem o , °C
Fall) - verschwindet das Ausrufezeichen in der App, sowie die Fehlermeldung auf ™ M
dem Thermostaten. ' ,l_l«‘?”)
E{vﬁ Die vollstéindige Liste der Fehler befindet sich in Kapitel 11. = |~ | ~ | v




6.17 Priifung der Starke des drahtlosen Signals

Jedes drahtlose Gerdt hat eine begrenzte Reichweite. Jenseits der Reichweite gibt es viel mehr Elemente, auf die sich auswirken knnten. Zum Beispiel
Betonwadnde, andere Storungen des drahtlosen Netzwerks, Holzwande, Stahlbetondecken, Metallbauelemente, Saulen, Aluminiumfolie fiir FuBboden-
heizung usw.

Das Smart Home-System hat eine eingebaute Funktion, die es ermdglicht, die Qualitat des drahtlosen Signals zu iiberpriifen. Wenn Sie
die Konnektivitat lhres Systems und die Signalstarke iiberpriifen mochten, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

&/ Smart Home System &/ Smart Home Syst

UGE600 Internet SPE6O0 Plug UGE00 Internet SPE6O0 Plug Gateways
Gateway Gateway
" ‘ Q\/ ‘ __ UGEG0D Internet Gateway {4,5
3 L 4 2 020138190705 02F13819
. O ‘ o 20190710 0705
SR600 Smart Relay SQ610RF Thermost tat SR600 Smart Relay SQ610RF Thermostat Quantum ThermOStatS
() o ® " § SOSIORFThemostar _21° ..@
24'50 " 24.00 " 00000008 24.0 47
Smart Plugs
SPE600 Plug
Driicken Sie auf das Zahnradsymbol Wahlen Sie die Option,,Mein Hier konnen Sie die drahtlose
in der oberen rechten Ecke des Heim scannen”. Signalqualitat gegebener Gerate.

Hintergrundbildes.

Die Signalqualitat wird in Dezibel-Einheiten (db) ausgedriickt. Vergleichen Sie Ihren Wert mit der untenstehenden Skala:

-50db bis 0db - sehr gute Signalqualitat
-75db bis -50db - gute Signalqualitdt
-85db bis -75db - niedrige Signalqualitat
-95db bis -85db - schlechte Signalqualitdt, machen eine drahtlose Verbindung fast unméglich

@ BITTE BEACHTEN SIE: Jedes Gerat des Smart Home-Systems, das mit 230VAC versorgt wird, arbeitet auch als Signalverstarker des ZigBee-
— -Netzwerks. Wenn das System auf Batteriegeraten basiert, konnte es notwendig sein, Repeater wie Salus RE600, Salus RE10RF oder jedes andere
Gerdt der Salus Smart Home Serie zu verwenden, das mit 230V AC betrieben wird.
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6.18 Werksriickstellung (Entfernen des Thermostats aus der App und dem ZigBee-Netzwerk)

Um denThermostat auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen und ihn aus dem ZigBee-Netzwerk zu entfernen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

Smart Home System

UGE600 Internet SPE600 Plug.
Gateway

L~
-~

® o

SR600 Smart Relay SQ610RF Ther g ostat

Wahlen Sie das Thermostat
im Hauptmenii der App.

® zEm § neizen
6:00 248
23:00 19°
\7 Aktivieren
’
SQ610RF Thermostat omfom@

Ganz unten in Menii des
Thermostaten wahlen Sie
Option ,Entfernen”.

@ HINWEIS: Als Bestatigung des korrekten Entfernungsprozesses aus dem Netzwerk konnen wir unseren Thermostat in der Liste

,Samtliche Gerdte” nicht mehr sehen.

(S}

UGE600 Internet SPEG00 Plug
Gateway

—
>

(e

3

| o
B
o0 5o | ¥

[

Driicken Sie den Namen des Thermostaten.

Sie entfernen gerade SQ610RF
Thermostat

Keine Sorge, Sie konnen sie,
jederzeit wieder hinzigd

Abbrechen

Driicken Sie die Taste “Loschen”,
um lhr Thermostat aus der App
zu entfernen.
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Sie konnen die Werkseinstellung auch direkt vom Thermostat aus vornehmen. Dadurch wird auch Ihr Thermostat aus dem Zigbee-Netzwerk entfernt,
aber Sie konnen die Kachel des Thermostats weiterhin sehen. Nach dem Zuriicksetzen des Thermostats auf die Werkseinstellungen wird die Kachel des

Thermostats dunkelgrau.

e

f M
JuJ

r
=k
—, (((?»l)
~ ~ ‘/c»

Driicken Sie == Schaltflache

um zum Hauptmenii zu

gehen.

I" INICET
LJl\l_U Il\lEJI

FE’E - |
N
Py

O

(&

"l
Tl

7

N

= ~~

.

\/qnj

Wahlen Sie JA und bestatigen Sie die
Wahl indem Sie die Taste driicken v7% .

&) TowerSt4

Driicken Sie den Namen des Thermostaten.

J

e \

AIMIN _ GRUNDE INGTEL
EINGTELLUNG F?E. GET

A J

L ~ ‘/‘:{j = ‘/@

Gehen Sie zu den Admin-Einstellungen. Wahlen Sie die Option, Factory Reset".

e \

JURLECHSET S

Il
(

&) TowerSt4

o Home
_ Y, ﬁ &
—
02
= ~ ~ v,
N °

Warten Sie einige Augenblicke, um
den Vorgang der Werksriickstellung
zu beenden. Jetzt konnen Sie das
Thermostat aus der App entfernen.

Wahlen Sie das Thermostat im
Hauptmenii der App.

® oz & verzen Sie entfernen gerade SQ610RF
Thermostat
6:00 21 Keine Sorge, Sie kdnnen sie spater
' jederzeit wieder hinzufigen.
23:00 19

=

Abbrechen

[ ] Axtivieren

k4

| SQ610RF Thermostat <‘Htﬁ*mm‘%‘

\_

Ganz unten im Menii des Thermostaten
wahlen Sie Option ,Entfernen”.

Driicken Sie die Taste "Loschen”, um lhr
Thermostat aus der App zu entfernen und die
Werksriickstellung zu bestatigen.



7. Installation im OFFLINE-MODUS ohne SALUS SmartHome-App
7.1 Aligemeine Informationen

Im OFFLINE-Modus (ohne App) kdnnen Sie zur Konfiguration des Systems das Universal Gateway UGE600 oder den CO10RF-Koordinator verwenden.
Bitte beachten Sie, dass Sie nicht beide Gerdte gleichzeitig verwenden kdnnen. Vor der Installation des Systems miissen Sie sich entscheiden:
entweder ein Netzwerk mit dem Universal Gateway UGE600 einzurichten (Sie konnen es in Zukunft mit dem Internet verbinden)

oder ein Netzwerk mit Hilfe des COTORF-Koordinators zu erstellen (Sie kdnnen es nicht mit dem Internet verbinden)

NICHT VERGESSEN! Das Universal Gateway UGE600 und der COT0RF-Koordinator sind zwei verschiedene Gerate.
= Jedes Gerdt erstellt und betreibt sein eigenes Netzwerk.

Universal Gateway - O

Universal Gateway ist C010RF-Koordinator
NICHT MIT DEM INTERNET VERBUNDEN

- COT0RF-Koordinator

GSALUS

Sie konnen den Standard-ZigBee-Netzwerkkoordinator verwenden, um

Sie konnen Ihre Gerdte lokal ohne die Smart Home App verwenden. lhee Gerite 2uinstalieren und 2u nutzen.

Gateway arbeitet in diesem Modus als Standard-ZigBee-Koordinator. HINWEIS: Der COTORE-Koordinatoristim Set mit der Klemmleiste

KLOSRF enthalten.

h Bitte beachten Sie! Wenn Ihr System mit dem Universal Gateway UGE600 im OFFLINE-Modus installiert und dann mit

= dem Internet verbunden wurde, sollten alle Gerdte in der SALUS Smart Home-Anwendung gefunden werden (iiber die
Schaltflache ,Nach Geraten suchen”). Alle in der Anwendung gefundenen Gerate miissen nicht neu konfiguriert werden,
da alle Einstellungen automatisch vom Gateway kopiert werden.

Bitte beachten Sie! Wenn Ihr System mit dem CO10RF-Koordinator erstellt wurde und Sie die Gerate Giber das Internet
steuern mochten, dann sollten alle Gerate mit dem Universal Gateway UGE600 neu installiert werden.

KLOSRF - Klemmleiste fiir 8-Zonen

FuBbodenheizung (UFH)
=
TRV
. . RX10RF
(Thermostatischer Radiatorkopf) Empfinger

- mit drahtloser Kommunikation
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7.2 Kopplung mit Klemmleiste der FuBbodenheizung (KLO8RF/Schaltkasten)
W BITTE BEACHTEN SIE!

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie lhrem ZigBee-Netzwerk bereits ein Verdrahtungszentrum fiir die FuBbodenheizung
(KLO8RF/Control Box) hinzugefiigt haben (siehe Bedienungsanleitung der Klemmleiste fiir die FuBbodenheizung).

|
—' — g

LE
()
=~ [~ o

i

Wahlen Sie JAmit ,~" oder , ~." Jetzt sucht Thermostat das Offnen Sie das ZigBee-Netzwerk
Taste aus und bestétigen Sie mit v& Signal vom Koordinator...
5YGTEM TVP WAEHLE DIE WAEHLE THE
FUSS BODENH LEMMLETSTE ZONEN NR

(egn)

SRR 3 B SN e ENESES =S

Wahlen Sie den Systemtyp aus: Wahlen Sie mit den Tasten ~~~" und Verwenden Sie die Tasten ~~ oder .~
Fussbodenheizung Driicken Sie . die Controlbox-Nummer aus. Driick- um die Zonennummer zu wahlen und driick-
zur Bestatigung die Taste v, en Sie die Taste zum Bestitigen.s Vo en Sie die Taste zur Bestatlgung
7 o \
LUSRET. ZONE
1?00
1o [ T %%
0.0
(o (&) 50 ODER
=~ [~ 1wy (=1l ~1v) —3 (O
Sie konnen lhren Thermostat mit mehr Wenn das Thermostat erfolgre- ) _ i
als einer Zone koppeln. Wahlen Sie ich gekoppelt wurde, wird der SchliefRen Sie das ZigBee-Netzwerk
zusatzliche Zonen oder beenden Sie den Hauptbildschirm angezeigt.
Kopplungsvorgang durch V5 Schaltfliche.
ZONE ERSETZEN:

Wenn der Benutzer wahrend des Kopplungsvorgangs eine bereits belegte Zone wahlt, zeigt das Thermostat die Meldung,Zone belegt” an. Die belegte
Zone kann durch ein anderes Thermostat ersetzt werden. Dadurch wird der dieser Zone zugewiesene Thermostat entfernt. Bitte beachten Sie die folgen-

den Schritte: G 9

JONE TRUSCHE
BESET LONE

-— e

(6 —

((!?y))

[~ w5 = [~ [~ [«5%)
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7.3 Kopplung mit drahtlosem TRV-Radiatorkopf

P BITTE BEACHTEN SIE!

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie [hrem ZigBee-Netzwerk bereits ein VerdrahtungszenUm die Installation zu
erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie lhrem ZigBee-Netzwerk bereits drahtlose TRV-Heizkdpfe hinzugefiigt haben (siehe Bedienungsanleitung
des drahtlosen TRV-Heizkopfes).trum fiir die FuBbodenheizung (KLO8RF/Control Box) hinzugefiigt haben (siehe Bedienungsanleitung der Klemmleistev

fiir die FuBbodenheizung).

Wahlen Sie JA mit ,~~" oder ,_~."
Taste aus und bestatigen Sie mit v

)
~GVHTEM TYPE
— | FATIATORS —
-1 A ~~—~

(tpn)

J
EIEARNEZ

Wahlen Sie den Systemtyp “Heizungen”
mit ~~~ oder .~ Tasten und
bestatigen Sie diese mit der Taste v&

o
_NJ_
/‘ _, -‘ )

,
=~ ~[«% ]

Auf der LCD-Anzeige sehen Sie die Anzahl de gekop-
pelten TRV's. Wenn alle TRVs gekoppelt sind - driick-

en Sie v um den Kopplungsprozess zu beenden.

\Q
J

Jetzt sucht Thermostat das
Signal vom Koordinator...

(DRUECKE TRY
ANTENNA

iy
A

Halten Sie die Antennentaste fiir 10
Sekunden auf allen TRVs die Sie mit lhrem
Thermostat koppeln wollen.

00
U,

Wenn der Thermostat erfolgre-
ich gepaart wurde, wird der
Hauptbildschirm angezeigt.

Offnen Sie das ZigBee-Netzwerk

OSsALUS

©

G

Sie konnen bis zu 6 TRV's mit 1 Thermostat
koppeln. Alle TRVs missen sich im selben
Raum wie das Thermostat befinden.

SchlieBen Sie das ZigBee-Netzwerk
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7.4 Kopplung mit RX10RF-Empfanger
@ BITTE BEACHTEN SIE BITTE!

Um die Installation zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass Sie bereits einen RXT0RF-Empfanger zu lhrem ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt haben
(siehe Bedienungsanleitung des RX10RF-Empfangers).

(1) \
LANGUARGE
JEUTSCH

Wahlen Sie JA mit ,~~"
oder ,_~" Taste aus und
bestdtigen Sie mit v

Driicken Sie == die Taste 3 Sekunden
lang, um das Menii “SYSTEMTYP” zu 6ffnen.

SchlieBen Sie das ZigBee-Netzwerk

J

e - » N
VERBINIE MIT
NE T JWERK

- |
— ((:?1)) _
-~

Jetzt sucht Thermostat das
Signal vom Koordinator...

e )
4 N

- \cJ \lzc FM T
X lUFE’F FE’,\’ I—
— ~—~
A
(((T»))
& J
=~ ~

Verwenden Sie die Tasten ~~~ oder .~ um:
die Kopplung mit dem Empfanger RX10RF in

der Konfiguration,,RX1” zu wahlen, wenn der
Empfanger als RX1 eingestellt ist (der Empfanger
reagiert auf das Heizsignal von einem beliebigen
Thermostat),

die Kopplung mit dem Empfanger RX10RF in der
Konfiguration ,RX2"zu wahlen, wenn der Emp-
fanger als RX2 eingestellt ist (Empfanger reagiert
auf das Heizsignal von nur einem Thermostat)..
Bestdtigen Sie mit der Taste

Offnen Sie das ZigBee-Netzwerk

SchlieRlich sehen Sie
die Hauptanzeige des
Thermostaten.




8. Verdrahteter Raumthermostat (Wie stellt man ihn ein?)

W2 Bitte beachten:

Thermostat SQ610 kann als eigenstandiges Gerat ohne UGE600 Universelles Gateway oder CO10RF Koordinator arbeiten.

Sie konnen ihn direkt mit dem Warmeerzeuger, Umwalzpumpe oder Stellantrieb fiir ein potentialfreies Schalten einer 230V Spannung verwenden.
Bitte beachten Sie hierzu die Schaltplane auf der nachsten Seite.

Waurde der Quantum SQ610 als eigenstandiges Gerdt angeschlossen und konfiguriert, kann er jederzeit (auch nachtraglich) in das Salus Smart Home
System eingefiigt werden. Alle gemachten Einstellungen werden im Smart Home System iibernommen und sind in der App sichtbar.

memmm? eS{ - TWARE
&&m&m&%&%& VERSITON
68 AN M
o

on, VN I_I,S

()

\mo*)' d ﬂl@

Display wird Ihnen alle Ikons

Trennen Sie UP-Teil
vom Raumthermostat

- J

Um den Raumthermostaten ein-

.. danach zeigt der Thermostat den
zuschalten muss er an die 230V

anzeigen Softwarestand an
Stromversogung  angeschlossen
werden, dann....
o © o |
L-é ,“vjéyf. Gt VERBINIE MIT -
UT5CH NET WERH Ic UL

'\ ,n _,IU@ ,_ T

J
clalesy l=lel~la

=~ ey |

Danach sehen Sie das

Wahlen Sie nun Ihre Sprache mit
~~N""o0der ,.~"aus und
bestatigen Sie mit

Wahlen Sie «Nein» mit
SN oder ,A~"und
bestatigen Sie den Quantum SQ610
als eigenstandiger, verdrahteter

Thermostat mit

Eingangs-Display.
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Schaltplane fiir den 50610 Quantum Raumthermostat

G Schaltplan fiir die potentialfreie Anwendung, z.B. Warmeerzeuger:

/A\ ACHTUNG.

Stellen Sie sicher, dass Sie IMMER

e ™ )
spannungsfrei sind wenn Sie die
Thermostate installieren!
S1e
520 6
S C\?_schlussan N
S L N COM |NO ) irmeerzeuger
AC230V
—
L1
o Schaltplan fiir die 230 VAC-Anschliisse.
e N
A
Bitte beachten: Das Diagramm zeigt die ST
Verwendung der Briicke. $2 ¢— .
Briicke ist im Lieferumfang enthalten. =|l~-[~[= i_\__}
S
_ L N lﬁm NO )
- MAX3(1)A
B [%
AC230V
e —
N
e Schaltplan bei Verwendung einer Klemmleiste
e A R
Legende:
A o
Bitte beachten: Das Diagramm zeigt 51 @ Umwalzpumpe
die Verwendung der Briicke. 5 4 5
Briicke ist im Lieferumfang enthalten. R R ! !
S Stellmotor
— S
L N lﬁ/\ N
\_/. — E Heizmatte
"""""""""" . @ Warmeerzeuger
KLO8NSB L N SL C]
d) 1-87 Anschluss an Warmeerzeuger* fiir Zweipunkt-
Power -oconen Regler. Bitte Bedienungsanleitung des
LN \_Warmeerzeugers beachten )
Schaltspannung | | TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
230V
e —




9. Nutzung im OFFLINE Modus als verdrahtete Einheit

9.1 Sollwert-Temperaturanderung (manueller Modus)

Der Quantum-Thermostat SQ610 ist standardmaBig im manuellen Modus.
Um die Solltemperatur zu dndern, beachten Sie bitte die folgenden Schritte.

( N\

=
=
e

~3M7
10

=) <
oo

(tqn

~
=
-,

A J

Il <]

Verwenden Sie die Tasten vV

oder /\ zum Einstellen
der Temperatur.

e
. 5 Bo TP O
_JE:I n (O ,—,
o — L’((x?u) L ° L’(u?r))
\EVA@D =~ ~[ <)
Bestatigen Sie mit der Taste v& Das Thermostat geht zuriick zum

Hauptbildschirm.

@ Aktive HEIZUNG (oder KUHLUNG) wird durch eine animierende Flamme (Heizung) oder Schneeflocke (Kiihlung) angezeigt.

AN

= L

12357
IC.J L

Bo =] <
TUE

)

J

e

A
BITTE BEACHTEN SIE: Wenn Sie zwischen dem Zeitplanmodus und dem

manuellen Modus wechseln machten, miissen Sie die Taste 3 Sekunden lang
auf dem Hauptbildschirm driicken. =
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9.2 Zeitplan-Modus

| 145

= 0 -
L — B((t?l))

(=114

Driicken Sie == Schaltfliche um

PROGRAM!

FINSTELLLNG

|
JINLD

P

O
SRS

Geben Sie die Zeitplaneinstellungen ein.

zum Hauptmenii zu gelangen.
Es gibt 3 mogliche Zeitplanvarianten. Verwenden Sie die Tasten v/ oder /\ zur Auswahl einer Zeitplanvariante und bestatigen

Sie durch Schaltflache: v7 .

Separater Zeitplan fiir ARBEITSTAGE

und einen separaten Zeitplan fiir
WOCHENENDEN. GANZE WOCHE
PROGRRM L [(PROGRANMYL
MO-FR15H-50— — MOS0 —
| _— \ ~— — 1
O O
=~ 1~ =~ 1~
Programmierungsbeispiel fiir die Variante GANZE WOCHE:
MO-hO v MU-50
YT YR e VON D500
VLN LI v LN LOLU
: = C 10T
& ! oL
O O A
SRENEE SN EIRARNEE

Ein Zeitplan fiir DIE

Verwenden Sie die Tasten \v

Sieben separate Zeitplane fiir
EINZELNE TAGE

ﬂ U{if_? M
-INJEL THGE
— 1 ~~—

J

O

Verwenden Sie die Tasten \vV

oder /\ um die Zeit einzustel-
len. Mit Taste bestatigen: v .

oder /\ um den Tempera-
tur-Sollwert einzustellen. Mit

Taste bestatigen v& .

Thermostat geht zum ndchsten Programm
(ndchste Zeitperiode) liber. Wenn Sie einen
Fehler gemacht haben, konnen Sie zum
vorherigen Schritt zuriickgehen, indem Sie
Schaltfliche = driicken (Anderungen wer-
den nicht gespeichert). Wiederholen Sie die
Schritte 4 und 5 fiir die nachsten Zeitraume
im Zeitplan. Keine Zeit --:-- auf dem Display
bedeutet, dass ein bestimmtes Programm
iibersprungen wird. Es gibt 6 Programme/
Zeitperioden im Zeitplan. Halten Sie die
Taste v 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Programmbearbeitung zu speichern und zu
beenden.

Nach der Einstellung arbeitet das Raumthermostat im Zeitplanmodus. Sie konnen das Kalendersymbol auf dem Display sehen:

00
=g
- %EC ° U(uTn)
=[~[~[«
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9.3 Temporirer Uberbriickungsmodus

Wenn der Thermostat im Zeitplanmodus lauft, kdnnen wir ihn voriibergehend auBer Kraft setzen,
indem wir eine neue Solltemperatur einstellen.

0 2] o

12377 12317
IC.J ‘L IC.J (W]

4 C 5l TH
I ser I TUE j’_l
Mo coo L CHg

o () (ugn)
=~ qnl~ SRIENES =|l~]~[~
Verwenden Sie die Tasten v/ oder /A mit Taste bestétigen v& Kalender mit Handsymbol bedeutet,
um den Temperatur-Sollwert einzustellen dass der Zeitplan bis zum néchsten

Zeitplanprogramm iiberschrieben wurde

@BITTE BEACHTEN SIE BITTE: Um den temporaren Uberbriickungsmodus abzubrechen und zum Zeitplan zuriickzukehren: Halten Sie =
= Taste fiir 3 Sekunden gedriickt. Das Kalendersymbol zeigt an, dass das Thermostat wieder in den Zeitplanmodus zuriickgekehrt ist.

9.4 Standby-Modus

Der STANDBY-Modaus ist eine spezielle Solltemperatur, die jederzeit aktiviert/deaktiviert werden kann. Er kann bei Bedarf wie ein Frostschutz oder ein
Uberhitzungsschutz arbeiten. Wenn der Standby-Modus aktiviert ist, luft die Uhr weiter, ebenso wie die Temperaturmessung. Um in den STANDBY-

Modus zu gelangen, halten Sie die Taste v fiir 3 Sekunden auf Ihrem Thermostat gedriickt. Sie kdnnen den STANDBY-Modus jederzeit ausschalten,
indem Sie die v< Taste erneut fiir 3 Sekunden driicken.

| 145 | 45
"00s 25 T
M m m

C ° '_’((‘?'l) B é)’_ ° '_’(('T’» L ° '_’(((Tl))

= ~ - S——— = ~ - — = h - ©

=[~[~]~ =]~ [~[v =]/~ ][~|~

3sec.

9.5 Tastensperre-Funktion

Um SQ610 Quantum Thermostat-Tasten im OFFLINE-MODUS ZU VERRIEGELN/UNVERRIEGELN, miissen Sie folgende Tasten v und /\ driicken
und fiir 3 SEKUNDEN gedriickt halten. Wenn das Thermostat gesperrt ist, sehen Sie das Vorhangeschloss-Symbol auf dem Display.
Wenn das Thermostat entriegelt ist, ist das Vorhangeschlosssymbol nicht sichtbar.

3sec. 3sec.

59



9.6 Benutzereinstellungen (Grundeinstellungen)

Im OFFLINE -Modus hat der Benutzer Zugang zu allen Thermostateinstellungen.

-
( 7
1200
"'U Py , T %
, r
U,
_ J

~

Es

[~ )

9.6.1 Uhrzeit/Datum

Zeit/Datum konnen nur im Offline-Modus geandert oder bearbeitet werden. Im Online-Modus synchronisiert der Thermostat die aktuelle Zeit und
das Datum auf der Grundlage von Informationen aus dem Internet. Zum Einstellen von Zeit/Datum folgen Sie den unten aufgefiihrten Schritten:

~
( N
1200
| M
°u(((Tl))
. J
=/~~~

&

Driicken Sie == Schaltflache um
zum Hauptmenii zu gelangen .

~_

ZEV T/ JRIL
FoRvAT

~—

VAfcij

Gehen Sie zu den Uhrzeit-Ein-

stellungen.

Um das HAUPTMENU zu 6ffnen, driicken
Sie — Taste auf dem Hauptbildschirm.

NE | TERE JENT/TATLM
EINGTELLUND

O O
= [ Ay (El T esd)

Gehen Sie zu den Benutzerein-

stellungen.

Wahlen Sie die Option Zeit/Datum.

EINGD UHN
rrmn
L)

— .

L
N~

ENEC S

Stellen Sie Ihre Zeit mit den Tasten Vv und /\
ein, bestatigen Sie lhre Wahl mit der Taste ‘/o .

Die Datums-Einstellungen erscheinen automatisch nach der Einstellung der Uhr:

JEN T/ DATM
IR —

1 —

VA@
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9.6.2 Urlaubsmodus

Der Urlaubsmodus ist ein spezieller Programmtemperatur-Sollwert, den das Thermostat fiir bestimmte Tage aufrechterhalt.

So stellen Sie den URLAUBSMODUS ein:

( 7
100
M
® U((t?v))
- J
(&=~ 1]

Driicken Sie die == Taste um zum
Hauptmenii zu gelangen.

URLALES
M IC
i

|
_J

,_).
= [~ [~ e

Wahlen Sie,,Ja", um den Ur-
laubsmodus EINZUSTELLEN.

M TAGE VERS

WE | TERE
EINGTELLUNG
O

Gehen Sie zu den Benutzerein-

stellungen.

URLAL

DHUER
I
[ [

-

= [~ [~ [

Mit den Tasten v und /\ stellen
Sie die Urlaubszeit (in Tagen) ein.
Mit Taste V& bestitigen Sie.

URLALES
MM IcC
L

O
EVA/M:,S

Wahlen Sie die Option Urlaub-
smodus.

EINGT
TEMPQ?TUF?{E
, C
C 10
0O

Stellen Sie den Temperatursollwert fiir
den Urlaubsmodus mit den Tasten und

ein. Bestatigen Sie mit der Taste ‘/u

Um den URLAUBMODUS AUSZUSCHALTEN:

=hE
; STOC00N G
o | ¢ Driicken Sie eine beliebige Taste, wenn der gJ’lJ%JPﬁE_'N H1E
I URLAUBMODUS aktiv ist. Um den URLAUB- URLAUE

° U((‘?l)) ~~

»- MODUS auszuschalten, wahlen Sie JA und

bestatigen Sie ihn mit Schaltflache vy,

URLAUBSMODUS ist EINGESCHALTET. Im

oberen Teil des Bildschirms sehen Sie die
verbleibenden Tage bis zum Ende des Ur-
laubs. Auch die Anzeige des ,Flugzeug”-
-Symbols informiert dariiber, dass der
URLAUBMODUS lauft.



9.6.3 Thermostat-Kalibrierung

Die Thermostat-Kalibrierung ist eine Funktion, die es dem Benutzer ermdglicht, den Temperaturfiihler des internen Thermostaten um eine bestimmte
Gradzahl (im Bereich von-3,5 °Chis 3,5 °C) zu rekalibrieren. Um den Temperatursensor des Thermostaten zu kalibrieren, folgen Sie bitte den nachstehenden

Schritten:
1 ~
( N
100
, m
° U(n?»)
\ e Y,

~ | o~
[~ 1)

Es

Driicken Sie == Schaltflache

um zum Hauptmenii zu gelangen

KAL 1BR1ERUNG

THERMDSTRT

m O

=~ ]~

Wahlen Sie die

Temperaturkalibrierungs Option.

9.6.4 Luftfeuchtigkeitsanzeige

Der Thermostat SQ610 hat einen eingebauten Hygrometer (Feuchtigkeitssensor). Der Feuchtewert kann je nach Bedarf des Benutzers angezeigt oder
ausgeblendet werden. Um den Feuchtigkeitswert anzuzeigen/auszublenden, folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten:

Driicken Sie == Schaltfliche um

~
( 7
il
r
'U((r7>))
- J
(&= 1-1~

zum Hauptmenii zu gelangen.

D15PLAY
|
I

HUMEDITY

\
I

62

VA/C"&

Wahlen Sie die Option Feuchtigkeit anzeigen.

Gehen Sie zu den Benutzerein-
stellungen.

ML T'q

THERMOS]
AL 1BRIERL

co

T

INIC
JINLD

‘v‘,\

-~

den Temperatur-Kalibrierwert Stellen Sie
mit den Tasten v und /\ ein, bestatigen

Sie [hre Wahl mit der Taste . Vo

UEJE P
SETTINGS
0O

= [ e

Gehen Sie zu den
Benutzereinstellungen.

HIM MITITY
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dem Hauptbildschirm anzuzeigen, oder Verbergen,
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/\ Tasten und bestatigen Sie mit v, Schaltfliche.



9.6.5 FuBbodentemperaturanzeige

Die Anzeige der Bodentemperatur ist eine Funktion, die nur verfiighar ist, wenn der Thermostat mit einem externen Bodentemperatursensor arbeitet.
Um den Wert der Bodentemperatur anzuzeigen/zu verbergen, folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten:

° \

- N
10
_,'B® ' ()
M
0.y,
N Y
ES Ny

Driicken Sie == Schaltflache um
zum Hauptmenii zu gelangen .

Wahlen Sie ANZEIGEN oder VERBERGEN mit
WV und A\ Schaltflachen. Bestatigen Sie
die Auswahl mit Schaltfliche Vo .

9.6.6 Standby-Temperatur-Sollwert

NE I TERE OIEN. TEMP
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Gehen Sie zu den Benutzerein- Wahlen Sie die Option FuBboden-
stellungen. temperatur anzeigen/ verbergen
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FuBbodentemperaturwert

ist

mit Gradgenauigkeit angezeigt.

Es gibt zwei Bereitschaftstemperatur-Sollwerte - fiir den Heiz- und fiir den Kiihlbetrieb. Der Standby-Sollwertbereich fiir den Heizbetrieb reicht von 5 °C
bis 35 °C. Der Standby-Sollwertbereich fiir den KiihIbetrieb reicht von 5 °Cbis 40 °C. Zum Einschalten folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten:
HINWEIS: In Verbindung mit TRV-Kiihlkopfen oder RX10RF-Empfangern ist der Standby-Modus fiir den Kiihlbetrieb nicht verfiigbar.
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9.6.7 Auswahl Heizen oder Kiihlen
Der Thermostat SQ610 kann im Heiz- oder Kiihimodus arbeiten. Um die Betriebsart des Thermostats einzustellen, folgen Sie bitte den nachstehenden
Schritten:

HINWEIS: Nur verfiigbar, wenn der Thermostat mit dem Smart Plug SPE600 oder dem Smart Relais SR600 im ONLINE-MODUS gepaart
ist.
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Driicken Sie == Schaltflache
um zum Hauptmenii zu gelangen .

Gehen Sie zu den
Benutzereinstellungen.
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Wahlen Sie Heiz- oder Stellen Sie mit den Tasten \ und /\ ein,

Kiihloption aus
Hnioption at bestatigen Sie lhre Wahl mit der Taste . Yo

9.6.8 Benutzereinstellungen zuriicksetzen

Um die Benutzereinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen, folgen Sie bitte den folgenden Schritten:
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Bestdtigen Sie lhre Wahl
mit der Taste .

Die Benutzereinstellungen

wurden erfolgreich zuriickgesetzt.



10. Admin-Einstellungen (Parameter des Installateurs)

Um die ADMIN Einstellungen zu wahlen befolgen Sie folgende Schritte. Bitte beachten Sie die Parameter-Tabellen auf den folgenden Seiten bevor Sie
Anderungen vornehmen. Verwenden Sie v oder /\ Tasten, um zwischen allen Parametern nach oben oder unten zu wechseln. Jede Anderung/
Auswahl bestétigen Sie mit v% Schaltflache:

0 2, 3

S wel TERE ADMIN _

- et - INGTELLUNG EINGTELLUNG
| I
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(up1) o E o
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Driicken Sie :"Schaltﬂache um d‘ie Aqmin-Einstellungen finden bestitigen Sie Ihre Wahl
zum Hauptmenii zu gelangen . Sie mit den Tasten Vv und /\ mit der Taste V&

TEMPERATURSKALA CELSIUS °C Dieser Parameter gibt die Temperatureinheit des Thermostaten an. o
FAHRENHEIT °F

ANZEIGE DER 0.5°C/0.1°C Dieser Parameter gibt die Genauigkeit der angezeigten (gemessenen) Temperatur an. | 0.5°C/1°F

TEMPERATURAUFLOSUNG 1°F/0.2°F

WARMEREGELUNGS-ALGORITHMUS ITLCUFH Dieser Parameter definiert den Algorithmus der Raumtemperaturregelung. [TLCUFH
ITLCRAD Der ITLC-Algorithmus gewahrleistet die Reduzierung der
ITLCELECT Ubersteuerungszustande und einen wirtschaftlichen Betrieb
SPAN +/-0.25°C (0.5°F) des Systems. Es handelt sich um einen fortschrittlichen Algorithmus, der fiir die
SPAN +/- 0.5 °C (1°F) prézise Einhaltung der Raumtemperatur ausgelegt ist.
THB AKTUATOR [TLC UFH - Algorithmus, der fiir FuBbodenheizung (fiir Heizsysteme mit hoher

Trdgheit) entwickelt wurde,

ITLCRAD - Algorithmus fiir Radiatorheizsysteme.

[TLC ELECT - Algorithmus fiir elektrische Heizung (fir Heizsysteme, die sich schnell
aufheizen und schnell abkiihlen)

SPANNE +/-0,250C (+/- 0,50F)

SPANNE +/- 0,50C (+/- 1,00F)

THB-AKTUATOR - ein Algorithmus, der fiir FuBbodenheizungssysteme entwickelt
wurde, die mit THB-Aktuatoren mit automatischer Flussausgleichsfunktion
(dynamische Flusssteuerung) ausgestattet sind.

Der THB-Stellantrieb verfiigt iiber zwei Temperatursensoren,

die am Vor- und Riicklauf der entsprechenden Schleife der

FuBbodenheizung installiert sind. Der selbstregelnde Stellantrieb misst die
Temperatur an den Sensoren und passt seine Arbeit so an, dass die korrekte
Temperaturdifferenz zwischen Vor- und Riicklauf aufrechterhalten wird (AT).

KUHLUNGSSTEUERUNGS- SPAN +/-0.25°C (0.5 °F) Dieser Parameter definiert die Spanneinstellung fiir den SPAN +/-
ALGORITHMUS SPAN +/-0.5°C (1°F) Kiihimodus. 0,25°C/0,5°F
ERWEITERTE TRV-KALIBRIERUNG AUS und den Durchfluss im System sicherstellt, bevor der Kessel AUTO
AUTO startet. Das System schaltet auch den Kessel iiber das RX10RF SELECT
AN (RXT)-Modul ab, bevor alle TRV-Kdpfe geschlossen werden.
AUTO

Standardeinstellung (AUTO) bedeutet, dass das System selbst

entscheidet, welchen Regelalgorithmus es wahlt:

- wenn der Thermostat im System zusammen mit dem

RXTORF (RX1) (der den Kessel steuert) arbeitet, dann werden

die TRV-Kdpfe nach dem oben beschriebenen,, OFF"-Algo- rithmus gesteuert,

- wenn kein RX10RF (RX1) vorhanden ist - dann wahlt der

Thermostat den selbstlernenden Algorithmus, ON” (Advan- ced Self Learning Control),
wie unten beschrieben

AN

Advanced Self Learning Control - ein fortgeschrittener selb- stlernender Algorithmus.
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ERWEITERTE TRV-KALIBRIERUNG

AUS
AUTO
AN

Dieser Algorithmus ist fiir Systeme vorgesehen, die nicht mit

dem RXTORF (RX1)-Modul ausgestattet sind. Das Hydraulik- system muss
iiber einen Bypass verfiigen - der Kessel kann

immer noch arbeiten, wenn alle TRV-Kdpfe geschlossen

sind. Der korrekte Betrieb des Algorithmus besteht in einem

doppelten Kalibrierungsprozess des TRV-Kopfes:

- Standard - wahrend der Installation des TRV-Kopfes auf

dem Ventil.

- prazise - zur Selbstanpassung an die Raumbedingungen

und zur Aufrechterhaltung einer stabilen Temperatur.

Die erweiterte Kalibrierung kann mehrere Stunden dauern

(oder sogar mehr, wenn 1 Thermostat mehrere TRV-Kgpfe

gleichzeitig steuert). Wahrend das Thermostat den Kalibrie- rungsprozess
durchfiihrt, erscheint die Meldung,,RADIA- TOR

TRV KALIBRIERUNG" auf dem Display.

WARNUNG! Der Kalibrierungsprozess lauft automatisch ab. Es

besteht keine Notwendigkeit, ihn manuell zu erzwingen.

Ubersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose

Version)

AUTO
SELECT

S$1/52 EINGABE

DEAKTIVIEREN
FUSSBODENSENSOR
EXT-SENSOR
ANWESENHEITSSENSOR
ONETOUCH

WECHSELN

Der $1/52-Eingang kann in verschiedenen Konfigurationen
arbeiten: DEAKTIVIERT - S1/52-Eingang ist ausgeschaltet.

FUSSBODENSENSOR - $1/52-Eingang wird fiir den Anschluss
von Bodentemperatursensoren verwendet (z.B. FS300 - NTC
10kOhm). Der Thermostat hélt die Temperatur im Raum

und verhindert zusatzlich (durch den FuBbodensensor) eine
Uberhitzung oder Unterkiihlungkiihlung des FuBbodens, die
zu Unbehagen oder Schaden am FuBboden fiihren kann.

EXTERNER SENSOR - Eingang S1/52 wird fiir den Anschluss
eines externen Temperatursensors verwendet (z.B. FS300

- NTC 10kOhm). Wenn ein externer Temperatursensor
angeschlossen ist, zeigt der Thermostat die von diesem
Sensor gemessene Temperatur an und ignoriert den internen
eingebauten Sensor. Ein externer Temperatursensor kann
verwendet werden, wenn der Thermostat einen Raum kon- trolliert, zu
dem wir keinen Zugang haben. Bitte beachten

Sie, dass die Temperatur nicht angezeigt wird, wenn kein
externer Sensor angeschlossen ist und Sie den Eingang $1/52
als, EXTERNER SENSOR” gewahlt haben.

ANWESENHEITSSENSOR - ein externer potentialfreier Kontakt

wird an den $1/52-Eingang angeschlossen (z.B. Hotelkarte,
Belegungsfiihler).

Wenn die Kontakte $1/52 geschlossen sind, befindet sich das
Thermostat im normalen Betriebsmodus, z.B. Zeitplanmodus

oder manueller Modus.

Wenn die Kontakte $1/52 gedffnet sind, aktiviert das Thermostat den
Standby-Modus.

ONE TOUCH - diese Option ist nur im ONLINE-Modus verfiigbar. In
diesem Szenario wird der Eingang S1/52 verwendet,

um mit einem potentialfreien Kontakt zu arbeiten. Durch
SchlieBen/Offnen von $1/52-Kontakten kinnen wir jede in der
Smart Home-Anwendung erstellte OneTouch-Regel ausldsen.
Weitere Informationen in Kapitel 6.15.

DEAKTIVIERT
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WECHSELN - ein externer potenzialfreier Kontakt wird an

den $1/52-Eingang angeschlossen. Wenn die Kontakte $1/52
geschlossen sind, arbeitet der Thermostat im Heizmodus. Wenn
die Kontakte $1/52 gedffnet sind, arbeitet der Thermostat

im Kiihimodus. Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn das
Thermostat mit der Klemmleiste KLO8RF, dem TRV-Kopf oder
dem Empfanger RX10RF gekoppelt ist

MINDESTSOLLWERT MINIMALER HEIZUNGS-SOLLWERT Dieser Parameter ermdglicht die Begrenzung des Temperatur- 5%
MINIMALER KUHLSOLLWERT. -Sollwertbereichs durch Einstellung des Mindestsollwerts fiir den
Heiz- und KiihIbetrieb. Standard-Temperatur-Einstellbereich: 5°C - 35°C

MAXIMALER SOLLWERT MAXIMALER HEIZUNGS-SOLLWERT Dieser Parameter ermdglicht die Begrenzung des Temperatur- 35°%C
MAXIMALER KUHLSOLLWERT -Sollwertbereichs durch Einstellung des maximalen Sollwerts fiir
Heiz- und KiihIbetrieb. Standard-Temperatur-Einstellbereich: 5,5°C - 40°C
SCHUTZVENTIL AN Die Ventilschutzfunktion soll Thermostatventile vor dem Hangenbleiben | AN
AUS oder Verklemmen schiitzen (z.B. im Sommer, wenn

das Heizsystem deaktiviert ist). Wenn der Thermostat 7 Tage
lang kein Signal zum Heizen sendet, wird die Heizung fiir eine
sehr kurze Zeit eingeschaltet, nur um die Stellantriebe zu bewegen.

INTERNES RELAY INAKTIV Wurde diese Option gewahlt, dann ist das Relais dauerhaft inaktiv. INAKTIV
AKTIV Wurde diese Option gewahlt, dann reagiert das Relais auf die
RELAISTYP NO-COM* Heiz- bzw. Kiihlanforderung
RELAISTYP NC-COM* *Relaisparameter konnen eingestellt werden

** Werkseinstellung ist mit inaktiven Relais, auBer wenn der Raumther-
mostat als eingestandiges verdrahtete Komponente genutz wird,
dann ist das Relais automatisch aktiv.

MINDEST-ABSCHALTZEIT MINDEST-ABSCHALTZEIT HEIZEN Dieser Parameter gibt die Mindestzeit zwischen der EIN/AUS-Schaltung | FUR HEIZEN
TEMPS MINDEST-ABSCHALTZEIT im KiihIbetrieb an. Der Thermostat muss diesen 21
KUHLEN Zeitwert abwarten, bevor er wieder einschaltet. FUR KUHLEN:
180
OPTIMIERUNGSFUNKTION OPTIMALER START EIN / AUS Die Optimierungsfunktion ist ein energiesparender Algorithmus OPTIMALER
OPTIMALER STOPP EIN / AUS zur effektiven Steuerung des Heizgerdts, der einen besseren START : AUS
Temperaturkomfort zu vordefinierten Tageszeiten gewahrleistet. Wenn | OPTIMALER
die Funktion STOPP: AUS

OPTIMALER START aktiv ist, sendet der Thermostat das Heizsignal friiher
an die Warmequelle, so dass die Solltemperatur zu

der im Zeitplan festgelegten Zeit erreicht wird. Wenn die Funktion
OPTIMALER STOPP aktiv ist, beriicksichtigt der Thermostat

die Systemtragheit und schaltet die Warmequelle friiher ab,

damit die Solltemperatur zu der im Programmplan festgelegten

Zeit erreicht wird
KOMFORTABLER WARMER FUBBODEN DEAKTIVIEREN Diese Funktion hilft, den FuBboden warm zu halten, auch DEAKTIVIE-
STUFE1 wenn der Raum warm genug ist und die Heizung nicht REN
STUFE 2 eingeschaltet werden muss. Der Benutzer kann 3 Stufen der
STUFE3 Funktion ,Warmer FuBboden” auswahlen.

BITTE BEACHTEN SIE: Es handelt sich nicht um eine Sparfunktion, da lhr
Heizsystem auch dann eingeschaltet sein kann,
wenn kein Heizbedarf vom Raumthermostat besteht. Es ist die




KOMFORT-Funktion, die lhren FuBboden die ganze Zeit warm

halt. Sie ist nur fiir den Heizmodus vorgesehen.

- STUFE 1 - Die Heizung ist 11 Minuten lang eingeschaltet (3 Minuten, um
den Stellantrieb zu 6ffnen, dann bleibt der Stellantrieb 5 Minuten lang
gedffnet, dann dauert das SchlieBen des Stellantriebs weitere 3 Minuten).
Diese Option eignet sich fiir kleine Raume mit kurzen Schleifen, die schnell
aufgeheizt werden konnen.

- STUFE 2 - Heizung wird fiir 15min EINgeschaltet (3min zum Offnen des
Stellantriebs, dann bleibt der Stellantrieb fiir 9min offen, dann dauert das
SchlieBen des Stellantriebs weitere 3min). Diese Option st fiir mittlere
Raume mit Schleifen mittlerer Linge vorgesehen.

- STUFE 3 - Die Heizung wird fiir 19min EINgeschaltet (3min zum Offnen des
Stellantriebs, dann bleibt der Stellantrieb fiir 13min offen, dann dauert das
SchlieBen des Stellantriebs weitere 3min). Diese Option eignet sich fiir groBe
Raume mit langen Schleifen.

PIN CODE

DEAKTIVIEREN
AKTIVIEREN

Es gibt zwei Varianten, die fiir die PIN CODE-Funktion eingestellt werden kdnnen: - PIN
(ODE wird nur zum Sperren des Admin-Einstellungsmeniis verwendet, - PIN CODE wird
verwendet, um den Thermostat vollstandig zu sperren. Der PIN CODE kann von der
Smart Home-Anwendung oder von der Gerdteseite aus eingestellt werden. Bei Pro-
blemen mit der Entriegelung des Thermostats wenden Sie sich bitte an die Technische
Abteilung von SALUS-Controls.

DEAKTI-
VIEREN

GERATEINFORMATIONEN

GEKOPPELT MIT
FUNKBEREICH
BATTERIESTAND
IDENTIFIZIERUNGS-MODUS
SOFT

OFFLINE-GERAT LOSCHEN

Diese Funktion hilft dem Benutzer, untenstehende Informationen iiber den
Thermostat herauszufinden:

GEKOPPELT MIT - hier kdnnen wir iiberpriifen, welche Geréte vom Thermostat gesteuert
werden

FUNKBEREICH - dieser Bildschirm zeigt alle 3 Sekunden den Wert des RSSI

(Received Signal Strength Indicator) zwischen Thermostat und Koordinator

(UGE600 oder COT0RF) an.Wenn die drahtlose Verbindung unterbrochen

wird, wird die Information VERBINDUNG VERLOREN angezeigt.

Wenn die drahtlose Verbindung unterbrochen wird, wird die Information
VERBINDUNG VERLOREN angezeigt.

BATTERIENSTAND - Informationen iiber den prozentualen Batteriestand

GERATE IDENTIFIZIEREN - driicken Sie die Taste, um den Identifikationsprozess von der
Gerdteseite zu ermdglichen - Sie konnen iiberpriifen, welche

Gerdte mit dem Thermostat gepaart sind (z.B. Klemmleiste TRV-Kopf usw.).

Wahrend der Identifikation wird eine Zeit von 10 Minuten heruntergezahlt.

Durch ereutes Driicken der Taste wird der Identifikationsprozess friiher

beendet.

SOFT - Informationen {iber die Firmware-Version des Thermostats

OFFLINE GERAT LOSCHEN - diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn der Thermostat mit
dem CO10RF-Koordinator gekoppelt ist (im OFFLINE-Modus).

Sie ermdglicht es dem Benutzer, OFFLINE Gerdte zu entfernen, die nochim
(010RF-Speicher vorhanden sind. Auf ein ordnungsgemaB funktionierendes Netzwerk,
in dem alle Gerdte miteinander kommunizieren sollten. Wenn ein Gerat im Netzwerk
installiert ist und es von der Stromversorgung abgeschaltet ist oder sich auBerhalb der
Reichweite befindet (so dass es nicht mit dem Netzwerk kommuniziert),

kann es von der Thermostatseite geldscht werden.

BEISPIEL:

Wahlen Sie den Offline-Geratetyp, den Sie Idschen mdchten:

SCHALTKASTEN, THERMOSTAT, HEIZKORPER, RXT0RF RX1, RX10RF RX2.

Nachdem Sie die Auswahl bestatigt haben (z.B. THERMOSTAT), benutzen Sie

die Tasten ,nach oben” und,,nach unten”und die folgenden Informationen

werden angezeigt:

- Anzahl aller Gerate im Netz (z.B. THERMOSTAT 08 ALL)

- Anzahl der Gerdte, die mit dem Koordinator kommunizieren, (z.B. REGULATOR 06
ONLINE)

- Anzahl der Gerate, die von der Stromversorgung getrennt sind oder sich

auBerhalb der Reichweite befinden (z.B. REGLER 02 OFFLINE). An diesem Punkt
bestatigt das Driicken der Taste das Entfernen der Offline-Gerate.

CONNECT WITH GATEWAY

YES
NO

If you have configured the thermostat as a standalone device and now you want to add
it to the gateway (pair with the other devices) you can use that option

YES
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11. Werksriickstellung

Um den Thermostat SQ610 auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriickzusetzen, folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten:
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AN GRUNDE INGTEL
iCUL EINGTELLUNG F? -OET
0.0
® ((I?)))
L ) O O
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S PSS B ET PN = S N
Driicken Sie =—um zum Gehen Sie zu den Wahlen Sie die Option
Hauptmenti zu gelangen. 9 Admin-Einstellungen. Factory Reset
- y 7 LCCT T
GRUNDE INGTEL ZURUECKSET
F?E kT
l 11 1
\» L —,
O
EVA/:S =/~~~
Wahlen Sie JA und bestdtigen Sie Warten Sie einige Augenblicke, um den Vorgang
die Wahl indem Sie driicken v& der Werksriickstellung zu beenden.
12. Fehlercodes (Beschreibung der Fehlercodes mit moglichen Losungen)
Fehler- BILDSCHI- FEHLERBESCHREIBUNG FEHLERBEHEBUNG
code RMBESCHRE-
IBUNG
1. TRV TRV gekoppelt mit einem Thermostat « Installieren sie den TRV Radiatorkopf neu oder tauschen Sie ihn aus. Wenn notwendig, wenden
HARDWARE | - TRV-Hardwarefehler. Sie sich bitte an die Technische Abteilung von SALUS-Controls.
PROBLEM
2. BODEN SENSOR | Der FuBboden ist iiberhitzt (Heizmodus). | - Stellen Sie die Heizmediumtemperatur ein oder &ndern Sie den Sollwert der MAX/ MIN-
ZUHEISS/ZU | Boden ist unterkiihlt (Kiihlbetrieb). Temperatur des FuBbodensensensors im Einstellparameter,51/52 Eingang”.
KALT « Im Verwaltungseinstellparameter,,Eingang $1/52” die Kihimediumtemperatur einstellen oder
den Sollwert der MAX/MIN-Temperatur des FuBbodensensors andern.
3. BODEN SENSOR | Der Bodensensor ist defekt. «Wenn der FuBbodensensor am Eingang,S1/52” angeschlossen ist, iiberpriifen Sie die
DEFEKT Verdrahtung.
«Wenn der FuBbodensensor nicht angeschlossen ist, iiberpriifen Sie die Einstellung der Parameter
,Eingang $1/52
4. BODEN SENSOR | Der Bodensensor ist kurzgeschlossen. «Wenn der FuBbodensensor am,51/52-Eingang” angeschlossen ist, iiberpriifen Sie die
DEFEKT Verdrahtung.
«Wenn der FuBbodensensor nicht angeschlossen ist, iiberpriifen Sie die Parametereinstellungen
des,S1/52-Eingangs”.
« Uberpriifen Sie die Kabelisolierung des FuBbodensensors auf eventuelle Schiden.
Sensorwiderstand fiir 25°C=10kq.
5. VERBINDUNG Z | Das Thermostat hat den Kontakt mit Uberpriifen Sie den Stromversorgungsanschluss des Koordinators/Gateways.
KOORD.VERL | dem Der Netzwerkkoordinator des « |dentifizierungsprozess vom Koordinator/Gateway oder Thermostat durchfiihren.
(O10RF oder der Internet-Gateway
UGE600 verloren
6. VERBINDUNG Z | Thermostat hat Verbindung mit Ist die Verkabelungszentrale eingeschaltet und die LED-Diode fiir das Statusnetzwerk dauerhaft
KLVERLOREN | Klemmleiste verloren. leuchtend? - Wenn ja, senden Sie das Heizsignal vom Thermostat an die Verdrahtungszentrale
(Sollwerttemperatur dndern). -Wenn die LED-Diode des Netzwerkstatus blinkt,
verbinden Sie die Verkabelungszentrale mit dem System gemaR der Bedienungsanleitung und
verbinden Sie den Thermostat mit der Klemmleiste
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BILDSCHI-
Fehler- | RMBESCHRE- FEHLERBESCHREIBUNG FEHLERBEHEBUNG
code IBUNG
7. VERBINDUNGZ | Thermostat hat den Kontakt mit dem TRV | Uberpriifen Sie die TRV-Kopfbatterien.
TRV VERL. Kopf verloren. - Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat und priifen Sie, ob der
TRV-Kopf funktioniert.
«Wenn die LED-Diode auf dem TRV-Kopf blinkt, wiederholen Sie den
Kopplungsvorgang mit dem Thermostat gemal den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung
8. VERBINDUNG Z | Thermostat hat den Kontakt mit dem Ist der RXTORF-Empfanger an die Stromversorgung angeschlossen und
RX'1VERL. RX10RF Empfanger verloren (RX1 Modus). | die obere LED-Diode leuchtet rot? Der Auto/Manuell-Schalter muss auf
die Position AUTO gestellt werden.
« Erzwingen Sie den Identifizierungsprozess von der Koordinator-/Gateway-Seite und priifen Sie, ob
sich die Gerdte innerhalb des Netzwerks
befinden.
« Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat
«Wenn die oberste LED-Diode blinkt, fiihren Sie das Kopplungsverfahren
gemdR der Bedienungsanleitung des RX10RF durch.
9, VERBINDUNGZ | Thermostat hat den Kontakt mit dem st der RX10RF-Empfanger an die Stromversorgung angeschlossen und
RX 2 VERL. RXTORF Empfanger verloren (RX2 Modus). | die obere LED-Diode ist rot? Der Auto/Manuell-Schalter muss auf die
Position AUTO gestellt werden.
« Erzwingen Sie den Identifizierungsprozess von der Koordinator-/Gateway-Seite und priifen Sie, ob
sich die Gerdte innerhalb des Netzwerks
befinden.
+ Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat
- Wenn die oberste LED-Diode blinkt, fiihren Sie das Kopplungsverfahren
gemaB der Bedienungsanleitung des RX10RF durch.
Ubersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version)
10-18. | VERBINDUNGZ | Die Klemmleiste hat die Verbindung mit Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Thermostats.
ZONE 1-8 VERL [ dem - Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat.
Thermostat der jeweiligen Zone verloren: | « Installieren Sie das Thermostat gegebenenfalls neu.
2.B. 11 = mit der Zone 1; 12 = mit der Zone
2 usw. Fehler wird auf allen Thermostaten
angezeigt.
19. VERBINDUNG | Die Klemmleiste hat die Verbindungzum | Ist die Verkabelungszentrale eingeschaltet und die LED-Diode fiir das
KL-CBVERL. | Koordinator CO10RF/ Gateway UGE600 Statusnetzwerk dauerhaft leuchtend?
verloren. Der Fehler wird auf allen - Erzwingen Sie den Identifizierungsprozess von der Koordinator-/Gateway-Seite und priifen Sie, ob
Thermoastaten angezeigt sich die Verkabelungszentrale innerhalb des
Netzwerks befindet.
- Wenn die LED-Diode des Netzwerkstatus blinkt, koppeln Sie die Klemmleiste mit dem System
entsprechend der Bedienungsanleitung und
koppeln Sie alle Thermostate mit der Klemmleiste.
20. WC/CBLOST | Die Klemmleiste hat die Verbindung zum Ist die Klemmleiste eingeschaltet? Die Status-Netzwerk-LED-Diode sollte
LINK-RXT0RF | Empfanger RX10RF verloren (Modus RX1). | fest sein.
Der Fehler wird auf allen Thermoastaten - Erzwingen Sie den Identifizierungsprozess von der Koordinator-/Gateway-Seite und priifen Sie, ob
angezeigt. sich Gerdte im Netzwerk befinden.
- Wenn die LED-Diode des AUTO/MANUAL-Empféngerschalters blinkt,
befolgen Sie die manuelle Anleitung des RX10RF fiir die Kopplung
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BILDSCHI-

Fehler- | RMBESCHRE- FEHLERBESCHREIBUNG FEHLERBEHEBUNG
code IBUNG
21. TRV-KOORD KEINE | Der TRV-Kopf hat die Verbindung TRV-Kopfbatterien priifen (ggf. austauschen).
VERB.RXTORF | zum CO10RF-Koordinator/ Gateway - Uberpriifen Sie, ob der Koordinator/Internet-Gateway an die
UGE600 verloren. Stromversorgung angeschlossen ist.
- Identifizierungsprozess von der Seite des Koordinators/Gateways
erzwingen und priifen, ob sich Gerate innerhalb des Netzwerks befinden.
- Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat.
22. TRV NIEDR Batteriestand des TRV Radiatorkopfes Wechseln Sie die Batterien des TRV Radiatorkopfes.
BATTST niedrig.
23. NICHTVERB.TRV I | Kopplungsfehlschlag mit dem TRV Entfernen Sie den Radiatorkopf vom System und wiederholen Sie den
SYSTEM Radiatorkopf oder Inkombabilitét mit Kopplungsprozess mit dem Thermostaten.
dem System.
24. THERMOSTAT | Thermostat wurde von der Klemmleiste Wiederholen Sie den Kopplungsprozess mit dem Thermostaten.
VERWEIGWC [ abgelehnt.
25. VERBINDUNG | Der Thermostat hat die Verbindung Uberpriifen Sie die Stromversorgung des nachsten 230V-Gerates.
VERLOREN mit dem ndchsten 230V-betriebenen Wenn es Probleme mit der Reichweite des Funksignals gibt, installieren Sie den ZigBee-Netzwerkver-
Gerdt verloren, starker und koppeln Sie den Thermostat erneut mit dem Empfanger (Klemmleiste, TRV-Kopf usw.).
26-29, | VERBINDUNGZ | DasKlemmleiste hat die Verbindung Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung des Thermostaten.
ZONE9-12VERL. | mit dem Thermostat der jeweiligen - Senden Sie das Heizsignal vom Thermostat.
Zone verloren: z.B. 26 = mit Zone 9; - Installieren Sie das Thermostat gegebenenfalls neu.
27 = mit Zone 10; 28 = mit Zone 11,
29 = mit Zone 12. Fehler wird auf
allen Thermostaten angezeigt
30. TRV GEAR Der TRV-Kopf hat ein Problem mit Installieren sie den TRV Radiatorkopf neu oder tauschen Sie ihn aus.
DEFECT dem internen Getriebemechanismus. Wenn notwendig, wenden Sie sich bitte an die Technische Abteilung
von SALUS-Controls.
31. TRV ANPASS | Anpassungsfehler des auf dem Uberpriifen Sie die Montage des TRV-Kopfes auf dem Heizkérperventileinsatz und bauen Sie den
MISSGLUECKT [ Heizkdrperventileinsatz montierten TRV-Kopf wieder ein.
TRV-Kopfes. - Kompatibilitat von TRV-Kopf und Heizkdrperventileinsatz priifen,
ggf. Ventileinsatz austauschen.
32. THERMOSTAT | Der Batteriestand des Thermostats ist Wechseln Sie die Batterien des Thermostaten.
NIED BATTST | niedrig (Fehler wird nur in der Smart
Home-App angezeigt).
33. VERBINDUNGZ | Der Empfanger RX10RF hat die Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Thermostaten.
RXT0RFVERL | Verbindung zum Thermostat verloren - Erzwingen Sie den Identifizierungsprozess von der Koordinator-/

(Fehler wird nur in der Smart Home-
-App angezeigt).

Gateway-Seite und priifen Sie, ob sich Geréte innerhalb des Netzwerks
befinden.

- Senden Sie das Heizsignal von der Thermostatenseite und priifen Sie,
ob der Empfanger RX10RF eingeschaltet ist.

- Wenn die obere LED-Diode blinkt, fiihren Sie den Kopplungsvorgang
gemaB der Bedienungsanleitung des RX10RF durch.

- Koppeln Sie den Thermostat erneut mit dem RXTORF-Empfénger
gemaB der Bedienungsanleitung des RX10RF.
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13. Reinigung und Instandhaltung

SALUS Controls garantiert, dass dieses Produkt fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem Datum der Installation frei von Material- oder Verarbeitungsfe-
hlern ist und gemaR seiner Spezifikation funktioniert. Die einzige Haftung von SALUS Controls fiir die Verletzung dieser Garantie besteht (nach eigenem
Ermessen) darin, das defekte Produkt zu reparieren oder zu ersetzen.

14. Technische Informationen

Eingang

Spannungsversorgung AC230V

Temperaturbereich 5-40°C

Temp. Anzeigegenauigkeit 0.5°Cor 0.1°C
ITLC

; SPAN

Regel Algorithmus (4£0.25°C/ £0.5°C)
THB
Bodentemperatur

$1-S2 Eingang (multifunktionaler g il

gang Anwesenheitssensor

Beeinflussung einer One Touch Regel
Umschalten (Heizen/Kiihlen)

Ausgangssignal I
gangssig (potentialfrei)
Max. Schaltstrom 3(NA
Kommunikationsprotokoll ZigBee 2,4GHz
Montage Unterputz
Arbeitstemperatur 0-45°C
IP Schutzklasse IP30
Abmessungen (Lx HxT) 8686 %10 mm
Wandiiberstand 10 mm 10 mm

14. Garantie

SALUS Controls garantiert, dass dieses Produkt fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem Datum der Rechnung frei von Material- oder Verarbeitungsfe-
hlern ist und gemag seiner Spezifikation funktioniert. Die einzige Haftung von SALUS Controls fiir die Verletzung dieser Garantie besteht (nach eigenem
Ermessen) darin, das defekte Produkt zu reparieren oder zu ersetzen.
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IMPORTER:

SALUS Controls Plc

Units 8-10 Northfield Business Park
Forge Way, Parkgate

Rotherham

S60 1SD

United Kingdom
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www.salus-controls.com

SALUS Controls is a member of the Computime Group.

Maintaining a policy of continuous product development SALUS Controls plc reserve the right to change
specification, design and materials of products listed in this brochure without prior notice.
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